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Informacion de conformidad

Declaracién FCC
Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de las normas FCC. El funcionamiento esta
sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no debe causar interferencias
perjudiciales, y (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas
aquellas que provoquen un funcionamiento no deseado.
Este equipo se ha probado y se ha demostrado que cumple los limites de un dispositivo
digital de Clase B, de acuerdo con el Apartado 15 de la normativa FCC. Estos limites
estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias
perjudiciales en una instalacién residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar
energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza siguiendo las instrucciones, puede
causar interferencias perjudiciales a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no existen
garantias de que el equipo no provocara interferencias en una instalacion particular. Si
este equipo provoca interferencias perjudiciales a la recepcion de radio o television, lo que
puede determinarse encendiéndolo y apagandolo, es recomendable intentar corregir las
interferencias mediante una o varias de las siguientes medidas:

* Reorientar o reubicar la antena receptora.

* Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

» Conectar el equipo en una toma de corriente de un circuito diferente al que esta

conectado el receptor.

* Solicitar ayuda al proveedor o a un profesional de radio y TV con experiencia
Advertencia: Se advierte que los cambios o modificaciones no aprobados expresamente
por la parte responsable del cumplimiento anularan la autorizacion para utilizar el equipo.

Para Canada
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Certificacion CE para paises europeos
c € Este dispositivo cumple con la Directiva EMC (Compatibilidad Electromagnética)
2004/108/EC y la Directiva de Baja Tension 2006/95/ EC.

La informacion siguiente es sélo para los estados miembros de la UE:

La marca cumple con la Directriz para el Desecho de Equipos Electrénicos y

Eléctricos 2002/96/EC (WEEE). ﬁ
La marca indica el requisito de NO desechar el equipo, incluyendo cualquier

bateria gastada o desechada ni acumuladores como desechos municipales

sin separar, sino que deben usarse los sistemas de devolucion y recoleccion

disponibles.

Si en las baterias, acumuladores o pilas de botén incluidas con este equipo

aparecen los simbolos quimicos Hg, Cd, o Pb, significa que la bateria tiene un

contenido de metales pesados de mas de un 0.0005% de Mercurio, de mas de un
0.002% de Cadmio o de mas de un 0.004% de Plomo. —



Importantes Instrucciones de Seguridad

Lea estas instrucciones.
Guarde estas instrucciones.
Haga caso a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.
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No use este aparato cerca del agua. Advertencia: Para reducir el riesgo de incendio o
descargas eléctricas, no exponga este aparato a la lluvia ni a la humedad.

6. No bloquee ninguna abertura de ventilacion. Instale de acuerdo a las instrucciones del
fabricante.

7. No instale cerca de ninguna fuente de calor como radiadores, acumuladores de calor,
estufas, u otros aparatos (incluyendo amplificadores) que produzcan calor.

8. No anule el propdsito de seguridad del tipo de enchufe polarizado o conectado a
tierra. Un enchufe polarizado tiene dos clavijas con una mas ancha que la otra. Un
tipo de archivo conectado a tierra tiene dos clavijas y un tercer diente de tierra. La
clavija ancha o el tercer diente estan pensados para su seguridad. Si el enchufe
suministrado no encaja en su toma, consulte con un electricista para reemplazar la
toma obsoleta.

9. Proteja el cable de alimentacion para no ser pisoteado o pellizcado en particular en
los enchufes, receptaculos de conveniencia, y en el punto donde salen del producto.

10. Use so6lo adaptadores/accesorios especificados por el fabricante.

11. Use so6lo con un carro, base, tripode, soporte, 0 mesa especificados por el
fabricante, o vendidos con el aparato. Cuando use un carro, tenga cuidado
al mover la combinacién de carro/aparato para evitar dafios por sobresalir la
punta.

12. Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o al no ser usado durante
largos periodos de tiempo.

13. Pida todo tipo de servicio a personal de servicio calificado. Se requiere servicio
cuando el aparato ha sido dafado de cualquier modo, como cuando el cable de
alimentacion o enchufe esta dafado, se ha derramado liquido o han caido objetos
dentro del aparato, el aparato ha sido expuesto a lluvia o humedad, no funciona
normalmente, o se ha caido.

14. No extraiga las cubiertas del producto ni acceda a ninguno de los componentes
ubicados dentro del producto. Cualquier acceso al producto que no sea por parte
de un técnico autorizado o certificado podria causar lesiones y dafios graves. En el
caso de que exista un problema, pongase en contacto con el distribuidor para obtener
ayuda.

15. No utilice un teclado o mouse que requieran en total una corriente nominal de mas de
200 mA durante el funcionamiento.

16. Utilice solo las fuentes de alimentacion que aparecen en las instrucciones para el
usuario.



Declaracién de Cumplimiento de RoHS2

Este producto ha sido disehado y fabricado cumpliendo la Directiva 2011/65/EU del
Parlamento Europeo y el Consejo para la restriccion del uso de ciertas sustancias
peligrosas en equipos eléctricos y electronicos (Directiva RoHS2) y se considera que
cumple con los valores de concentracidon maximos publicados por el European Technical
Adaptation Committee (Comité Europeo de Adaptaciones Técnicas) (TAC) tal y como se
muestra a continuacion:

Sustancia M:xc:;cae:":::g;ta Concentracion Real
Plomo (Pb) 0.1% <0.1%
Mercurio (Hg) 0.1% <0.1%
Cadmio (Cd) 0.01% <0.01%
Cromo Hexavalente (Cr®*) 0.1% <0.1%
Bifenilo Polibromado (PBB) 0.1% <0.1%
(EPteBrgz)de Difenilo Polibromado 01% <0.1%

Ciertos componentes de los productos indicados mas arriba estan exentos bajo el

Apéndice Il de las Directivas RoHS2 tal y como se indica a continuacion:

Ejemplos de los componentes exentos:

1. Mercurio en lamparas fluorescentes de catodo frio y lamparas fluorescentes de
electrodo externo (CCFL y EEFL) para usos especiales sin sobrepasar (por lampara):
(1) Longitud pequena (=500 mm): maximo de 3,5 por [ampara.
(2) Longitud media (>500 mm y =1.500 mm): maximo de 5 mg por lampara.
(3) Longitud grande (>1.500 mm): maximo de 13 mg por lampara.

2. Plomo en el vidrio de los tubos de rayos catddicos.

Plomo en el vidrio de los tubos fluorescentes sin sobrepasar el 0,2 % en peso.

4. Plomo como elemento de aleacion en aluminio que contenga hasta un 0,4 % de su

peso en plomo.

Aleacion de cobre que contenga hasta un 4 % de su peso en plomo.

6. Plomo en pastas de soldadura de alta temperatura de fusion (es decir, aleaciones de
plomo que contengan en peso un 85 % de plomo o mas).

7. Componentes eléctricos y electrénicos que contengan plomo en un vidrio o ceramica
de un tipo distinto de la ceramica dieléctrica de condensadores, por ejemplo,
dispositivos piezoelectrénicos, o en un compuesto de matrices de vidrio o ceramica.
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Informacién del Copyright

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2014. Reservados todos los derechos.

ViewSonic, el logotipo de los tres pajaros, OnView, ViewMatch, ViewMeter y MultiClient
son marcas registradas de ViewSonic Corporation.

Microsoft®, Windows® y MultiPoint™ son marcas comerciales del grupo de compaiias de
Microsoft.

h ENERGY STAR® es una marca registrada de la Environmental Protection
Agency (Agencia de Proteccion Medioambiental) de EE.UU. Como socio de

Y ENERGY STAR®, ViewSonic Corporation afirma que este producto cumple las
directrices de ENERGY STAR® sobre el rendimiento energético.

Otros nombres de productos mencionados en este documentos se utilizan solo para fines
identificatorios y podrian ser marcas comerciales y/o marcas comerciales de registradas
de sus respectivas empresas.

Renuncia de responsabilidad: ViewSonic Corporation no se hace responsable de los
errores técnicos o editoriales, ni de las omisiones contenidas en este documento, ni de los
dafios fortuitos o resultantes del suministro de este material, ni del rendimiento o uso de
este producto.En su interés por continuar mejorando el producto, ViewSonic Corporation
se reserva el derecho a modificar las especificaciones del mismo sin previo aviso.

La informacion contenida en este documento puede cambiar sin previo aviso.Queda
prohibida la copia, reproduccién o transmision de este documento por ningun medio ni
para ningun fin, sin el previo consentimiento por escrito de ViewSonic Corporation.

Registro del producto

Para que nuestros productos se ajusten a sus futuras necesidades, asi como para recibir
informacion adicional sobre el producto cuando esté disponible, registrelo a través de
Internet en: www.viewsonic.com.

Para el historial

Nombre del producto: SC-T45
ViewSonic Thin Client
NuUmero de modelo: VS15166
Numero del documento: SC-T45 UG _ESP Rev. 1B 11-28-13

Numero de serie:
Fecha de compra:

Desecho del producto al final de su vida util

ViewSonic es respetuoso con el medioambiente y estd comprometido a trabajar y vivir

de una manera que sea respetuosa con el medioambiente. Gracias por ser parte de una
forma de Computacion mas Inteligente y mas Verde. Visite el sitio web de ViewSonic para
saber mas.

EE.UU. y Canada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Europa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/support/recycling-information/

Taiwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx



Acerca de ese manual del usuario

En este manual se proporcionan instrucciones detalladas sobre cémo instalar, utilizar y administrar sus
clientes ligeros ViewSonic SC-T45.

Estructura y temas del manual

Capitulo Asunto
1 Proporciona informacion general de los clientes ligeros ViewSonic SC-T45.
2 Proporciona instrucciones detalladas sobre como instalar clientes ligeros ViewSonic SC-T45.
3 Proporciona instrucciones sobre cémo definir la configuracion de cliente y personalizar clientes ligeros

ViewSonic SC-T45 con la aplicaciéon ViewSonic Client Setup.

Especificaciones Proporciona informacion detallada sobre componentes clave de clientes ligeros ViewSonic SC-T45.

Notas, sugerencias y advertencias

En todo este manual se utilizan notas, sugerencias y advertencias con los formatos que se indican a
continuacion para proporcionar informacion importante, consejos Utiles y evitar lesiones personales, dafios a
los dispositivos o pérdida de datos en el sistema.

NOTA

» Una nota proporciona informacion importante para una situacion especifica.

(i)

& SUGERENCIA
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» Una sugerencia proporciona un consejo util para realizar una tarea mas
eficientemente.

@ ADVERTENCIA

* Una advertencia proporciona informacion crucial que se debe tener en cuenta
para evitar lesiones personales, dafios a los dispositivos o pérdida de datos del
sistema.

Convenciones de estilo

En todo este manual se utilizan los siguientes estilos cuando se hace referencia a elementos operativos en
dispositivos de entrada, paneles de hardware o interfaces de aplicacion.

Elemento Estilo Ejemplo
teclas del teclado negrita Ctrl + F2, Ctrl + Alt + F9 y Alt + Tab
ventanas de aplicacién o primera letra en

; , Lista de conexiones ICA, lista de conexiones RDP y lista de conexiones View
listas de entrada mayusculas

botones o fichas de

una ventana, barras de . OK (Aceptar), Next (Siguiente), Save (Guardar) y ficha Applications
; negrita S

herramientas, barra de tareas (Aplicaciones)

0 menu

Use Application Mode (Usar el modo Aplicacion), Remote Desktop
opciones de una ventana, negrita Services (Servicios de Escritorio remoto),
pantalla, lista o menu Better Appearance (32-bit) (Mejor apariencia (32 bits)) y Web Interface
(Interfaz Web)

Applications (Aplicaciones) > Citrix ICA (ICA de Citrix), Applications
negrita (Aplicaciones) > Remote Desktop (Escritorio remoto),
Applications (Aplicaciones) > VMware View, System (Sistema) > FBWF

seleccionar una serie de
opciones
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Informacion general

En este capitulo se proporciona informacion general de los
clientes ligeros SC-T45.

1.1 Introduccién
Virtualizacion de escritorio y dispositivos terminales sencillos 2

1.2 Caracteristicas
Caracteristicas clave de ViewSonic SC-T45 2

1.3 Contenido del paquete
Comprobar el contenido del paquete 2

1.4 Vistas externas
Informacion general de los elementos externos del cliente ligero 3

1.5 Componentes del panel
Descripciones de los componentes de los paneles frontal y 4
posterior

1.6 Indicadores LED
Descripciones de sefiales de los indicadores LED 6

1.7 Antes de empezar
Informacién sobre el Filtro de escritura basado en archivo
(FBWF, File-Based Write Filter)
Informacion sobre las cuentas de usuario predeterminadas
Informacion sobre el comportamiento del inicio del sistema

~N oo

1.8 Acceso rapido al servicio con su SC-T45
Accesos directos de escritorio estandar y personalizados 7




Informacion general
Introduccion

1.1 Introduccion

La virtualizacion de escritorio proporciona una nueva perspectiva de reconsiderar el disefio e implantacion
de una estructura de TI. En una infraestructura de virtualizacion, una estacion ya no es un escritorio
engorroso, sino simplemente un terminal mediante el que los usuarios acceden a servicios de entrega desde
los servidores.

Con la introduccion de tecnologias de virtualizacion de escritorio, puede beneficiarse enormemente de las
siguientes ventajas:

* Administracion centralizada de entornos de trabajo

* Reduccion drastica de problemas de software y hardware en los dispositivos terminales
» Acceso a aplicaciones y escritorios a través de diferentes plataformas

* Mantenimiento simplificado del sistema

» Seguridad del sistema mejorada

* Mas escalabilidad con dispositivos terminales de bajo coste

1.2 Caracteristicas

Las caracteristicas clave de los clientes ligeros ViewSonic SC-T45 son:
» Admiten una amplia variedad de soluciones de virtualizacién de escritorio de las principales
companias de la industria:
Escritorio remoto de Microsoft®
Citrix® XenApp™, XenDesktop® y VDI-in-a-Box™
VMware® View™

« Admiten tecnologias de alta definicion:

Microsoft® RemoteFX®
Citrix® HDX™
VMware® View™ PColP®

« Acceso con un solo clic a varias aplicaciones y escritorios

» ViewSonic Client Setup (Configuracion de cliente de ViewSonic) como aplicaciéon de administracion
de cliente local

1.3 Contenido del paquete

Compruebe el contenido del paquete. Asegurese de que todos los paquetes contienen todos los articulos. Si
alguno de estos articulos falta o esta dafiado, péngase en contacto son su distribuidor inmediatamente.

ViewSonic SC-T45 Adaptador de CA Pedestal (placa VESA)

Guia de inicio rapido Informacion de conformidad



Informacion general
Vistas externas

1.4 Vistas externas

Vista posterior derecha Vista frontal izquierda

Panel frontal

Panel posterior




Informacion general
Componentes del panel

1.5 Componentes del panel
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Componentes del panel frontal
N° Componente Senal Nombre Descripcion
1 [] LED de encendido y Indica el estado de la alimentacion.
apagado
2 (!) @ Botdn de alimentacion Presionelo para encender el cliente ligero.
3 @ @ Puerto para micr6fono  Permite conectar un micréfono.
4 @ O Puerto para auriculares P_ermlte conectar un par de auriculares o un
[ sistema de altavoces.
5 o%» Puerto USB Permite conectar un dispositivo USB.




Informacion general
Componentes del panel

©
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Componentes del panel posterior

N° Componente del panel Senal Nombre del componente Descripcion
00000000 . .
6 885885880 2 | Puerto DVI-I Permite conectar un monitor.

7 - 0%' Puerto USB Permite conectar un teclado o ratén.

% Puerto LAN Permite conectar una red.

10 ==+ ENTRADA de CC Permite conectar un adaptador de CA.

8 jun] Puerto VGA Permite conectar un monitor.




Informacion general
Indicadores LED

1.6 Indicadores LED

Su SC-T45 cuenta con un LED de encendido y apagado que indica el estado de la alimentacion. A
continuacion se describen los significados de las sefiales de los LED:

LED Senal Significado
LED de encendido y Apagado El cliente esta apagado.
apagado Azul El cliente esta encendido.

El puerto LAN de su SC-T45 tiene dos indicadores LED que muestran el estado de la conexién de la red. A
continuacion se describen los significados de las senales de los LED:

LED izquierdo LED derecho S
(tasa de transmision) (actividad de transmision) SIQr"flcado
Apagado Apagado El cliente no esta conectado a una red LAN.
Apagado Parpadeo en ambar  El cliente esta conectado a una red LAN de 10 Mbps.
Sefial del LED
Naranja Parpadeo en ambar  El cliente esta conectado a una red LAN de 100 Mbps.
Verde Parpadeo en ambar  El cliente esta conectado a una red LAN de 1000 Mbps.

1.7 Antes de empezar

Informacidn sobre el Filtro de escritura basado en archivo (FBWF, File-Based Write Filter)

Antes de iniciar la configuracion del cliente mediante la aplicacion ViewSonic Client Setup o a través del
sistema operativo Windows Embedded Standard, tenga en cuenta que cualquier cambio en el sistema
realizado durante una sesién no se conservara después de que el sistema se reinicie. Esto se debe a una
caracteristica especial denominada Filtro de escritura basado en archivo (FBWF, File-Based Write Filter) de
su sistema basado en Windows Embedded.

Puede cambiar los valores predeterminados mediante el software ViewSonic Client Setup. Es muy
recomendable que lea la seccion correspondiente del Manual del usuario de ViewSonic Client Setup antes
de realizar cualquier cambio en el sistema.

@ ADVERTENCIA

* Lea la siguiente seccion PRIMERO antes de realizar cualquier cambio en el
sistema: “3.2.8 Configurar el Filtro de escritura basado en archivo (FBWF, File-
Based Write Filter)” en la pagina 27.

Informacidn acerca de las cuentas de usuario predeterminadas

Existen dos cuentas de usuario predeterminadas para el sistema basado en Windows Embedded: estandar
y administrativa. A continuacion se muestran las credenciales predeterminadas:

Tipo Nombre de la cuenta Contrasena
Administrador Administrador Administrador
Usuario estandar User User

=) NOTA

i

 Las contrasefnas distinguen entre mayusculas y minusculas.




Informacion general
Acceso rapido al servicio con su SC-T45

Informacion acerca del comportamiento del arranque del sistema

Cada vez que el sistema arranca, inicia sesion automaticamente en el sistema operativo Windows
Embedded utilizando la cuenta de usuario estandar predeterminada tal y como se indica en la tabla anterior
que trata sobre cuentas de usuario predeterminadas.

1.8 Acceso rapido al servicio con su SC-T45

Con ViewSonic SC-T45, puede acceder de forma sencilla a soluciones de virtualizacion de escritorio

de Microsoft, Citrix y VMware haciendo clic con el raton. Hay disponibles dos tipos de accesos directos:
estandar y personalizado. El primero esta disponible en el escritorio de forma predeterminada mientras que
el segundo se puede crear y personalizar mediante el software ViewSonic Client Setup.

Accesos directos de escritorio estandar y personalizados

En el Manual del usuario de SC-T45 se proporcionan instrucciones detalladas sobre como crear y
personalizar accesos directos de acceso al servicio. Con ViewSonic Client Setup, puede personalizar el
escritorio de su SC-T45 para que cumpla el plan de virtualizacion de escritorio.




Instalar su SC-T45

En este capitulo se proporcionan instrucciones detalladas sobre cémo

instalar su
SC-T45.

2.1 Colocar su SC-T45
Para instalar su SC-T45

Paso 1: Quitar el pedestal de su SC-T45

Paso 2: Conocer el pedestal y el kit de montaje VESA para su SC-T45
Paso 3: Guardar los tornillos dentro del soporte

Paso 4: Quitar los tornillos del soporte

Paso 5: Instalar su SC-T45

2.2 Conexiones
Coémo conectar periféricos y la alimentacion para su SC-T45
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2.1 Colocar su SC-T45

Existen dos formas de colocar su SC-T45:

» Ponerlo (con su pedestal) sobre un escritorio o en el lugar que desee en posicion vertical.

» Montarlo en la parte posterior de un monitor utilizando el kit de montaje VESA.

Para instalar su SC-T45 en la parte posterior de un monitor, siga los pasos que se indican a continuacion:

Paso 1: Quitar el pedestal de su SC-T45

Paso 2: Conocer el pedestal y el kit de montaje VESA para su SC-T45
Paso 3: Guardar los tornillos dentro del soporte

Paso 4: Quitar los tornillos del soporte

Paso 5: Instalar su SC-T45

Paso 1: Quitar el pedestal de su SC-T45

Para quitar el pedestal de su SC-T45 siga el procedimiento que se indica a continuacion:

1. Coloque su SC-T45 en una superficie plana con el lado del pedestal hacia
arriba.

2. Quite el tornillo que sujeta el pedestal a su SC-T45.

3. Guarde el tornillo quitado dentro del pedestal. En el Paso 2y 3 se
proporcionan instrucciones detalladas.

NOTA

(ulll |

* Es muy recomendable guardar los tornillos dentro del pedestal cuando no los
necesite para evitar que se pierdan.
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Paso 2: Conocer el pedestal y el kit de montaje VESA para su SC-T45

El pedestal de su SC-T45 tiene una doble funcionalidad: se puede utilizar como pedestal o como kit de
montaje VESA. Todos los tornillos de tipo diferente suministrados con el pedestal y el kit de montaje VESA
se pueden guardar dentro del soporte principal cuando no se necesitan.

Tornillos guardados dentro del soporte

En la siguiente figura se muestran diferentes tipos de tornillos guardados dentro del soporte principal.

(( \
Soporte de doble (O O o O

funcionalidad
(V@w - m@j

o A (T [T (1= — o
@I |igm @@M)

(&@/i i N,

0 © © O O)

Tipo de tornillo Numero Descripcion
1 > Tornillos de tamafio mas grande utilizados para fijar el soporte a un monitor como montaje VESA si
los tornillos de tamafio medio no pueden sujetar firmemente el soporte y su SC-T45 al monitor.
2 4 Tornillos de tamafio medio utilizados para fijar el soporte a su fin SC-T45 y a un monitor cuando se
utiliza el soporte como montaje VESA.
3 1 Tornillo de tamafio mas pequeno utilizado para fijar el soporte a su SC-T45 como pedestal.

Orificios de montaje del soporte

Consulte la figura y las descripciones siguientes para obtener informacion sobre los orificios del montaje
VESA en el soporte.

1——fLO0 O O O— 1

2 )" = - — >

2 &E@//i il [T 1] \‘H\@ﬂ) 2
1 O O O O 1
Orificio de .
. Descripcion
montaje
1 Orificios de montaje VESA utilizados para fijar el soporte a un monitor (solo se utilizaran dos de ellos).

2 Orificios de montaje VESA utilizados para fijar el soporte a su SC-T45 (solo se utilizaran dos de ellos).
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Paso 3: Guardar los tornillos dentro del soporte

Para guardar los tornillos dentro del soporte, lleve a cabo el siguiente procedimiento:

NOTA

» Es muy recomendable guardar los tornillos dentro del soporte cuando no los
necesite para evitar que se pierdan.

(alll |

1. Coloque una hoja de papel o un trozo de tela sobre una superficie plana y, a continuacién, coloque el
soporte en dicho papel o tela con el lado de almacenamiento de tornillos hacia arriba.

2. Coloque el tornillo en su espacio de almacenamiento y empujelo hacia adentro con el dedo hasta que
quede encajado en su lugar (escuchara un clic). Para el tornillo de tamafio mas pequeiio, utilice la
punta de un destornillador en lugar de empujar dicho tornillo.

NOTA

» Consulte la figura y las descripciones de “Paso 2: Conocer el pedestal y el kit
de montaje VESA para su SC-T45” para obtener informacion sobre el espacio
de almacenamiento correcto de cada tornillo.

(ulll |

Paso 4: Quitar los tornillos del soporte
Para quitar los tornillos guardados dentro del soporte, lleve a cabo el siguiente procedimiento:
1. Coloque una hoja de papel o un trozo de tela sobre una superficie plana y, a continuacién, coloque el
soporte en dicho papel o tela con el lado de almacenamiento de tornillos hacia abajo.

2. Inserte la punta de un destornillador en los orificios cuadrados para quitar los tornillos que desee del
soporte.

Orificio cuadrado




Instalar su SC-T45

Conexiones

Paso 5: Instalar su SC-T45

Para instalar su SC-T45 en la parte posterior de un monitor, siga los pasos que se indican a continuacion:

1. Consulte el Paso 2 y Paso 4 para preparar los tornillos necesarios para instalar su SC-T45.

* Necesitara dos (2) tornillos de tipo 9 para fijar el soporte a su SC-T45.
* Necesitara dos (2) tornillos de tipo 0 o} 9 para fijar el soporte al monitor.

2. Coloque su SC-T45 en una superficie plana con el lado del orificio de montaje VESA hacia arriba.

3. Consulte el Paso 2 para elegir dos de los cuatro orificios del montaje VESA del soporte para alinearlos
con dos orificios de montaje de su SC-T45 de forma que el soporte sobresalga y esté mas cerca del
panel posterior que del panel frontal, tal y como se muestra a continuacién. Seguidamente, fije el
soporte a su SC-T45 con dos (2) tornillos de tipo 9

4. Alinee los orificios de montaje del soporte con los de la parte posterior del monitor y, a continuacion,
fije dicho soporte a este monitor con dos (2) tornillos de tipo é o] ﬂ Asegurese de que su SC-T45
se encuentra en el centro del monitor y que el panel posterior de su SC-T45 esta orientado hacia el
lado derecho tal y como se muestra a continuacion.

Coloque el panel
posterior de su SC-
T45 orientado hacia la
derecha.

2.2 Conexiones

Para realizar conexiones para su SC-T45, realice el siguiente procedimiento:

1. Conecte su SC-T45 a la red local con un cable Ethernet.
2. Conecte un teclado y ratén a su SC-T45.

3. Conecte y gire los monitores.
4

. Conecte su SC-T45 a una toma de corriente eléctrica utilizando el adaptador de alimentacion incluido
en el paquete.

5. Si es necesario, conecte otros periféricos para su SC-T45.
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Definir la configuracion del cliente

Este capitulo proporciona instrucciones sobre cémo definir
configuraciones avanzadas y personalizar su SC-T45 con
ViewSonic Client Setup.

3.1 ViewSonic Client Setup
Informacién general sobre la interfaz 14
Informacién general de la configuracion disponible 15

3.2 Definir la configuracion del sistema
Informaciéon general de la ficha System (Sistema) 16

Informacién general de la configuracion disponible 17

3.3 Definir la configuracion de dispositivo externo
Informacién general de la ficha Devices (Dispositivos) 29

Informacion general de la configuracion disponible 29

3.4 Definir la configuracion de la interfaz de usuario
Informacion general de la ficha User Interface (Interfaz de 32
usuario) 32

Informacion general de la configuracion disponible

3.5 Definir la configuracion de acceso al servicio
Informacién general de la ficha Applications (Aplicaciones) 34

Informacion general de la configuracion disponible 35

3.6 Cambiar el idioma de visualizacion para su SC-T45 76
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3.1 ViewSonic Client Setup

3.1.1 Informacién general sobre la interfaz

Para acceder a ViewSonic Client Setup en su cliente ligero SC-T45, lleve a cabo el siguiente procedimiento:

1. Inicie sesion en su cliente ligero SC-T45 con una cuenta de administrador.

2. Haga clic en Start (Inicio) > All Programs (Todos los programas) > ViewSonic Client Setup
(Configuracion de clientes de ViewSonic).

3. Aparecera la ventana ViewSonic Client Setup (Configuracion de cliente de ViewSonic)

Informacion general sobre la interfaz

=G ) B ————————
. ViewSonic Client Setup [ e
V]eWSOI“CX Applications | User Interface | Devices | System
@ — ¢ Remote Desktop
¥ Citrix ICA ) . Remote Desktop Available Sessions: 0
r—_“' Remote desktop protocol client for connecting to Microsoft terminal server.

b VMware View
* Web Browser Citrix ICA Available Sessions: 3
Citrix receiver for connecting to XenApp, XenDesktop, and other citrix services.

VMware View Available Sessions: 1

VMware View Client lets you connect from a Window desktop to remote Windows desktops managed by
VMware View.

Web Browser Available Sessions: 0

A web browser is used for retrieving, presenting, and traversing information resources on the World Wide
Web.

Elementos de la interfaz

N°  Nombre Descripcion

1 Ficha System (Sistema) Haga clic para definir la configuracion para el funcionamiento y mantenimiento del cliente.

2 F'C.ha Dgylces Haga clic para definir la configuracion para dispositivos externos del cliente.
(Dispositivos)

3 Ficha User Interfa‘ce Haga clic para configurar la interfaz de usuario del cliente.
(Interfaz de usuario)

4 F|Ch.a Apphcatlons Haga clic para definir la configuracién para acceder al servicio a través del cliente.
(Aplicaciones)

5 Navigation area (Area de  Haga clic para seleccionar un elemento de configuracién de una ficha seleccionada o para elegir
navegacion) una entrada de configuracién bajo un elemento de configuracion seleccionado.

6 Configuration area (Area  Defina los valores de configuracién cuando se selecciona un elemento o entrada de

de configuracion)

configuracion.
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3.1.2 Informacién general de la configuracién del cliente

En la siguiente tabla se proporciona una breve descripcion de cada elemento de configuracion de las cuatro
categorias de configuracion principales.

Ficha

System
(Sistema)

Devices
(Dispositivos)

User Interface
(Interfaz de
usuario)

Applications
(Aplicaciones)

Gl

Elemento de configuracion

Configurar contrasefas

Definir la configuracién de asistencia remota
Actualizar el firmware

Realizar instantaneas para copia de seguridad y
recuperacion del sistema

Definir la configuracién del Filtro de escritura basado
en archivo (FBWF, File-Based Write Filter)

Definir la configuracién para dispositivos de
almacenamiento USB
Definir la configuracién para dispositivos de audio

Configurar la visualizacion de accesos directos de
acceso al servicio

Definir la configuracién de conexion RDP de Microsoft
Definir la configuraciéon de conexion ICA de Citrix
Definir la configuracién de conexiéon de VMware View
Definir la configuracién de sesion para el explorador
Web

NOTA

Seccion

3.2 Definir la configuracién del sistema

3.3 Definir la configuracién de dispositivo
externo

3.4 Definir la configuracién de la interfaz de
usuario

3.5 Definir la configuracién de acceso al
servicio

« La tabla anterior solamente se aplica a clientes ligeros de ViewSonic SC-T45
que se ejecutan en Windows Embedded Standard 7. Las categorias y elementos
de configuracion disponibles del software ViewSonic Client Setup para otros
clientes ligeros basados en Windows Embedded, Linux y ARM Linux pueden ser
diferentes.
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3.2 Definir la configuracién del sistema

3.2.1 Informacién general de la ficha System (Sistema)

La ficha System (Sistema) permite definir la configuracion para el funcionamiento y mantenimiento de

clientes. Para acceder a la configuracion disponible de la ficha System (Sistema), haga clic en dicha ficha
en ViewSonic Client Setup.

Informacion general de la ficha System (Sistema)

g [P——
. ViewSonic Client Sefup = |
VleWSOl‘llC‘ Applications | User Interface | Devices | System
o ——— Password 9
» Firmware Update password
Enable/Set password for privileged access to Client Setup.
* Snapshot

¢ FBWF 4% Firmware Update

= Update firmware far this client.

s} Snapshot
L T3ke snapshot for this client.

) FBWF
n Configure File-Based Write Filter.

Elementos de la interfaz
N° Nombre

Descripcion
1 Area de navegacion Haga clic para seleccionar un elemento de la ficha System (Sistema).
i ) L Defina los valores de configuraciéon cuando se selecciona un elemento o entrada de
2 Area de configuracion

configuracion.




3.22
Ficha Elemento
Password
(Contrasena)
Firmware Update
(Actualizacion del
firmware)
System
(Sistema)
Snapshot

(Instantanea)

FBWF

NOTA

]

» ViewSonic Device Manager es un software de administracion de clientes
remotos que le ayuda a administrar de forma remota un gran niumero de
dispositivos terminales en una infraestructura de virtualizacion de escritorio.
Para obtener mas informacién acerca de ViewSonic Device Manager, consulte
el CD o su guia del usuario.

Icono

Ly

~—
@]
C—
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Informacion general de la configuracion disponible

Descripcion

Haga clic para configurar los privilegios de acceso de
ViewSonic Client Setup para usuarios del cliente.

Haga clic para definir la configuracién para
asistencia remota.

Haga clic para actualizar el firmware localmente con
la ayuda de un servidor remoto. Esta funcion solo se
aplica cuando el cliente se administra mediante el
software ViewSonic Device Manager (Administrador
de dispositivos de ViewSonic).

Haga clic para realizar una instantanea (copia

de seguridad del sistema a una fecha y hora
determinadas) para el cliente, que puede utilizar
para restaurar el estado del sistema de dicho cliente
cuando lo necesite.

Haga clic para configurar el Filtro de escritura
basado en archivo (FBWF, File-Based Write Filter).
Al habilitar la funcion FBWF, todas las grabaciones
pensadas para realizarse en volumenes de disco,
se redirigiran a una caché RAM. Todos los cambios
del sistema solo afectaran a la sesion en la que se
realicen dichos cambios.

Seccidn

3.2.3

3.24

3.25

3.2.6

3.2.7

3.2.8
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3.2.3 Configurar los privilegios de acceso y la contraseia de ViewSonic Client Setup

Puede configurar los privilegios de acceso de ViewSonic Client Setup para usuarios de cliente mediante el
elemento Password (Contrasena).

Establecer privilegios de acceso y una contrasefa solo para administradores

Para establecer privilegios de acceso y una contrasena solo para administradores, lleve a cabo el siguiente
procedimiento:

NOTA

i

» Alos administradores de sistema (y solo administradores) se les permite
acceder a ViewSonic Client Setup de forma predeterminada. Si no habilita la
autenticacion de usuario para administradores y no establece una contrasefa
aqui, los privilegios de administrador del sistema son suficientes para acceder
a ViewSonic Client Setup. Si la implicacion esta habilitada y la contrasefia
establecida, los administradores necesitaran dicha contrasefia para entrar en
ViewSonic Client Setup.

1. En ViewSonic Client Setup, haga clic en System (Sistema) > Password (Contraseiia).

). VigwSonis Client Setup == =R
ViewSonic Applications Devices System

~ Password
+ Firmware Update — Administrator

» Snapshot
+ FBWF

5 [ Active Admin

Authorization

— Shadow

& Denable shadow

Save Cancel

2. En la seccion Administrator (Administrador), haga clic en la casilla Active Admin Authorization
(Autorizacion de administracién activa) para activarla.

3. Se concederan privilegios de acceso para administradores y aparecera una ventana en la que puede
establecer la contrasena.

Active Admin Authorization

Password: i

Confirm Password: |

Save Cancel

4. Escriba la contrasefia que desee y haga clic en Save (Guardar) para aplicarla.

5. Haga clic en Save (Guardar) para almacenar todos los cambios.

18
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Establecer privilegios de acceso y una contrasefia también para usuarios estandar

Para establecer privilegios de acceso y una contraseia también para usuarios estandar, lleve a cabo el
siguiente procedimiento:

1. En ViewSonic Client Setup, haga clic en System (Sistema) > Password (Contraseia).

2. En la seccion User (Usuario) haga clic en la casilla Use Password (Usar contraseia) para activarla.

. ViewSonic Client Setup

[B=8 [B=R )
VleWSOl'll(:‘ Applications User Interface Devices | System

~ Password

» Firmware Update — Administrator

+ Snapshot

[ [ active Admin
» FBWF

Authorization

Change Password

— User

[ [Fluse password

— Shadow

& Denable shadow

Save Cancel

NOTA

Wi

» La seccion User (Usuario) solamente aparece cuando la casilla Active Admin
Authentication (Autenticacion de administracién activa) esta activada.

3. Se concederan privilegios de acceso para usuarios estandar y aparecera una ventana en la que
puede establecer la contrasena.

Escriba la contrasefia que desee y haga clic en Save (Guardar) para aplicarla.

Haga clic en Save (Guardar) para almacenar todos los cambios.

3.2.4 Definir la configuraciéon de sombra para asistencia remota

La funciéon Shadow (Sombra) permite a un administrador ayudar de forma remota a usuarios de cliente a
resolver problemas o definir configuraciones locales. Cuando esta funcién esta habilitada, un administrador

puede supervisar y controlar un cliente desde un equipo remoto o exactamente igual que si fuera un usuario
local.

NOTA

(|

* Para utilizar la funcion Shadow (Sombra) en un equipo remoto, es necesario
instalar ViewSonic Device Manager asi como el software Java en el equipo
remoto y agregar el cliente a un grupo administrado bajo ViewSonic Device
Manager. Para obtener instrucciones detalladas, consulte el Manual del
usuario de ViewSonic Device Manager.
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Para habilitar la funcién Shadow (Sombra) y establecer la contrasefia para asistencia remota, lleve a cabo el
siguiente procedimiento:

1. En ViewSonic Client Setup, haga clic en System (Sistema) > Password (Contraseina).

. ViewSonic Client Setup ol ==
ViewSonic Applications | User Interface | Devices | System

~ Password

+ Firmware Update — Administrator
+ Snapshot
+ FBWF

& [Cactive Admin

Authorization

— Shadow

E [Denable shadow

Save Cancel

2. Enla seccidon Shadow (Sombra) haga clic en Enable Shadow (Habilitar sombra).

3. La funcién Shadow (Sombra) se habilitara y aparecera una ventana en la que puede establecer la
contrasefa para asistencia remota.

Active Shadow Authorization

Password: |

Confirm Password: b

Save Cancel

NOTA

* En un equipo remoto, un administrador necesitara esta contrasefia para
utilizar la funciéon Shadow (Sombra) (asistencia remota) en el software
ViewSonic Device Manager. Para obtener mas informacion, consulte el
Manual del usuario de ViewSonic Device Manager.

il

4. Escriba la contrasefia que desee y haga clic en Save (Guardar) para aplicarla.

5. Haga clic en Save (Guardar) para almacenar todos los cambios.

%J‘ NOTA

» Cuando la funcién Shadow (Sombra) esta habilitada, en SC-T45, el icono

aparece en el area de notificacion de la barra de tareas. Si esta funcion
se esta realizando actualmente desde un equipo remoto, el color del icono

cambiara a amarillo .
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3.2.5 Actualizar el firmware desde el equipo de administracion

La opcion Update Firmware (Actualizar firmware) permite a los usuarios del cliente actualizar el firmware
de dicho cliente desde el equipo de administracion remoto.

NOTA

» Asegurese de que el cliente se ha agregado a un grupo administrado bajo la
aplicacion ViewSonic Device Manager instalada en un equipo remoto y que ha
importado los archivos de firmware de dicho cliente en esta aplicacién. Estos
son los requisitos previos de esta funcion.

il

» Para obtener mas informacion acerca de la actualizacion de firmware y
ViewSonic Device Manager, consulte el Manual del usuario de esta aplicacion.

Para actualizar el firmware del cliente desde el equipo de administracién remoto, lleve a cabo el siguiente
procedimiento:

1. En ViewSonic Client Setup, haga clic en System (Sistema) > Firmware Update (Actualizar

firmware).
. ViewSonic Client Setup [= ] = |

ViewSonic Applications User Interface Devices System

» Password

~ Firmware Update — Firmware Update

’

Snapshot Current Version: WES7 1.10-INTL (t170W7E)

* FBWF
Firmware Type: [ALL H&
Protocol: |HTTF' Elk

Check Firmware

* WARNING! This will remove all data you have placed on this machine.

* This setting will take effect after reboot system.

Cancel

2. En la seccion Firmware Update (Actualizar firmware), haga clic en el menu desplegable Firmware
Type (Tipo de firmware) para seleccionar Firmware. El sistema descargara automaticamente la lista
de firmware del equipo remoto.

NOTA

i |

» Para obtener informacion acerca de la opcién Snapshot (Instantanea),
consulte las secciones “3.2.6 Realizar instantaneas para copia de seguridad
y recuperacion del sistema” en la pagina 23 y “3.2.7 Restaurar el estado del
sistema con una instantanea creada” en la pagina 24. También puede actualizar
el firmware de un cliente con una instantanea (la copia de seguridad del
sistema de un cliente) procedente de otro cliente del mismo modelo y con una
version de firmware mas reciente.
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3. Cuando la operacién se complete, aparecera una ventana en la que se le notificara que la lista de
firmware se ha cargado.

The page at httpi//localhost10080 says: (=23

1. List Loading Completed!
)

=) NOTA

 Las versiones de firmware disponibles dependen del nimero de versiones que
se han importado en la aplicacién ViewSonic Device Manager.

lal

4. Haga clic en OK (Aceptar) para continuar.

5. Haga clic en los menus desplegables para seleccionar la versiéon de firmware que desee y otras

opciones.
. ViewSonic Client Setup [= ] = |23
ViewSonic Applications | User Interface | Devices | System
Navigat:
Genera

+ Password

~ Firmware Update — Firmware Update

L hot

S Current Version: WES7 1.10-INTL (t170W7E)

* FBWF
Firmware Type: [ﬂm’wware §v|L
Protocol: [HTTP S
Firmware Version: [WES7 1.12-INTL =&
Language: [English H&
Reboot immediate: [no ]S
Keep ACS configuration: |YES E|h

Check Firmware

* WARNING! This will remove all data you have placed on this machine.
* This setting will take effect after reboot system.

Update firmware Cancel

Opciones de actualizacion de firmware

Elemento Descripcion

Haga clic para seleccionar el protocolo utilizado para descargar el conjunto de archivos de

Protocol (Protocolo) firmware

Firmware Version (Version de Haga clic para seleccionar la version de firmware que desee de la lista de firmware.
firmware)

Haga clic para seleccionar el idioma de la interfaz del sistema, incluido el software
ViewSonic Client Setup. Hay tres opciones de idioma disponibles: English (Inglés), French
(Francés) y Spanish (Espaiiol).

Consulte la seccion de instalacion del paquete de idioma.

Language (Idioma)

Reboot immediate (Reinicio Haga clic para elegir si desea reiniciar el sistema inmediatamente para actualizar el firmware
inmediato) o reiniciarlo manualmente mas tarde.

22
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Haga clic para elegir si desea conservar la configuracion del cliente.

NOTA: si selecciona Yes (Si), toda la configuracién del cliente permanecera igual
después de actualizar el firmware. Si selecciona No, se restauraran los valores
predeterminados de fabrica de la configuracién del cliente y este se convertira en

Keep ACS configuration (Conservar un cliente no administrado.

configuracion ACS)

NOTA: un cliente no administrado es aquel que no se agrega a un grupo administrado
en la aplicaciéon ViewSonic Device Manager instalada en un equipo remoto. Para
obtener mas informacién acerca de ViewSonic Device Manager, consulte el Manual
del usuario de esta aplicacion.

6. Haga clic en Update firmware (Actualizar firmware) para confirmar las selecciones. El sistema
iniciara la actualizacion del firmware después de reiniciarse.

3.2.6 Realizar instantaneas para copia de seguridad y recuperacién del sistema

Una instantanea es la copia de seguridad del sistema de un equipo cliente en un momento especifico, lo
que permite restaurar el estado del sistema de dicho cliente. Esta copia de seguridad del sistema se puede
almacenar en un equipo remoto o localmente en una unidad flash USB.

NOTA

» Para almacenar la copia de seguridad del sistema en un equipo remoto,
asegurese de que el cliente se ha agregado a un grupo administrado bajo la
aplicacion ViewSonic Device Manager instalada en dicho equipo.

i

Para realizar una instantanea del sistema para un cliente, lleve a cabo el siguiente procedimiento:

1. En ViewSonic Client Setup, haga clic en System (Sistema) > Snapshot (Instantanea).

. Viewdonic Client Setup

ViewSonic

» Password

» Firmware Update
~ Snapshot

» FBWF

Applications

General

User Interface Devices

[B=8 (B 5=

System

Snapshot

Snapshot location:

Snapshot description:

* CAUTION!! The system will reboot i

‘Nelwurk EL

&

for taking

Apply Cancel
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2. En la seccion Snapshot (Instantanea), haga clic en el menu desplegable para seleccionar donde
desea almacenar la copia de seguridad el sistema. Hay dos opciones disponibles: Network (Red) y
USB.

» Para almacenar el conjunto de archivos de copia de seguridad en el equipo remoto, seleccione
Network (Red).

» Para almacenar el conjunto de archivos de copia de seguridad en la unidad flash USB conectada
en local, seleccione USB.

3. Escriba la descripcion que desee para la copia de seguridad del sistema y, a continuacién, haga clic
en Apply (Aplicar).
4. Aparecera un mensaje pidiéndole confirmacién. Haga clic en OK (Aceptar) para confirmar la accion.

El sistema se reiniciara para completar el proceso automaticamente.

3.2.7 Restaurar el estado del sistema con una instantanea creada

Las instantaneas de sistema se pueden encontrar en dos lugares: Un equipo remoto a través de lared o
una unidad flash USB.

=)) NOTA

» Para obtener mas informacion acerca de la ubicacion de las instantaneas
del sistema, consulte la seccion “3.2.6 Realizar instantaneas para copia de
seguridad y recuperacion del sistema” en la pagina 23.

al

Dependiendo del lugar en el que se encuentre la instantanea del sistema, puede restaurar el estado de
dicho sistema a través de una red o de una unidad flash USB.

Con una instantanea de sistema en un equipo remoto

Para restaurar el estado del sistema con una instantanea en un equipo remoto, lleve a cabo el siguiente
procedimiento:

1. En ViewSonic Client Setup, haga clic en System (Sistema) > Firmware Update (Actualizar

firmware).
. ViewSonic Client Setup ol ==
ViewSonic Applications | User Interface | Devices | System
+ Password
~ Firmware Update — Firmware Update
v
Snapshot Current Version: WES7 1.12-INTL (t170W7E)
* FBWF
Firmware Type: [ALL =&

Protocal: ‘HTTP EL

Check Firmware

* WARNING! This will remeve all data you have placed on this machine.

* This setting will take effect after reboot system.

Cancel
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2. En la seccion Firmware Update (Actualizar firmware), haga clic en el menu desplegable Firmware
Type (Tipo de firmware) para seleccionar Snapshot (Instantanea). El sistema descargara
automaticamente la lista de instantaneas del equipo remoto.

3. Cuando la operacion se complete, aparecera un mensaje en el que se le notificara que la lista de
instantaneas se ha cargado.

The page at http://localhost:10080 says:

| ListLoading Completed!
donll

NOTA

i |

» ViewSonic Device Manager administra instantaneas de cliente almacenadas
en el equipo remoto. Para obtener mas informacion sobre como administrar
instantaneas de cliente con ViewSonic Device Manager, consulte su manual
del usuario.

4. Haga clic en OK (Aceptar) para continuar.

5. Haga clic en los menus desplegables para seleccionar la versiéon de firmware que desee y otras

opciones.
). ViewSonic Client Setup o] ==
ViewSonic Applications User Interface Devices System
+ Password
~ Firmware Update — Firmware Update

+ Snapshot

Current Version: WES7 1.12-INTL (£170W7E)
+ FBWF

Firmware Type: {Snapshot =l
Protocol: ‘HTTP El
Firmware Version: ‘WESN TZ-\NTL(Snapshm]-SS-ﬂ7DWEa-‘\2D|Z|l
Reboot immediate: ‘NO El

Check Firmware

* WARNING! This will remove all data you have placed on this machine.

* This setting will take effect after reboot system.

Update firmware Cancel

Opciones para restaurar una instantanea
Elemento Descripcion
Haga clic para seleccionar el protocolo utilizado para descargar el conjunto de archivos de
Protocol (Protocolo) . .
instantaneas.
Firmware Version (Version de Haga clic para seleccionar la instantanea que desee en la lista.
firmware)
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Reboot immediate (Reinicio
inmediato)

Haga clic para elegir si desea reiniciar el sistema inmediatamente para actualizar el firmware
o reiniciarlo manualmente mas tarde.

6. Haga clic en Update firmware (Actualizar firmware) para confirmar las selecciones. El sistema
iniciara la restauracion de la instantanea después de reiniciarse.

Con una instantanea de sistema en una unidad flash USB

Si almacena la instantanea del sistema de su cliente en una unidad flash USB, esta unidad le permitira
devolver al cliente USB a ese estado del sistema.

%J‘ NOTA

Para obtener mas informacién sobre cémo almacenar la instantanea de
sistema de un cliente en una unidad flash USB, consulte la seccion “3.2.6
Realizar instantaneas para copia de seguridad y recuperacion del sistema” en
la pagina 23.

Para restaurar el estado del sistema con una instantanea en una unidad flash USB, lleve a cabo el siguiente

procedimiento:

1. Conecte la unidad flash USB en un puerto USB disponible del cliente.

2. Inicie o reinicie el cliente.

3. Durante el periodo de prueba automatica de encendido (POST, Power-On Self-Test), presione F7
para abrir el menu Boot Device (Dispositivo de arranque).

4. Seleccione la opcién de arranque desde la unidad flash USB conectada.

5. Se iniciara la aplicacion ViewSonic Thin Client Recovery System (Sistema de recuperacion de cliente
ligero de ViewSonic).

Eress [Tabl toredift opbions

Helcome to) the ViewSonic Hecoveny System

The Viewsonic Becoverny System) giiide yoi through

the image installation of pour ViewsSonic Thin Glient prodictss
Press [Enterd to continue...

6. Presione Enter (Entrar) para continuar.
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7. Seleccione USB y, a continuacion, haga clic en Next (Siguiente) para continuar.

ViewSonic Thin Client Recovery System

Valid device: /devisdb1
USB mount successfully: device= /devisdb1

Please choose one source:

8. El sistema de recuperacion comenzara a restaurar la instantanea de la unidad flash USB en el cliente.

9. Cuando la operacioén termine, haga clic en Finish (Finalizar) para reiniciar el cliente.

3.2.8 Configurar el Filtro de escritura basado en archivo (FBWF, File-Based Write Filter)

Al habilitar la funcion FBWF, todas las grabaciones pensadas para realizarse en volumenes de disco, se
redirigiran a una caché RAM. Todos los cambios del sistema solo afectaran a la sesién en la que se realicen

dichos cambios.

<!>/ ADVERTENCIA

» La funcion FBWF esta habilitada de fabrica de forma predeterminada. Excepto
en lo que se refiere a los cambios en la configuracion ACS, ninguno de los
cambios realizados en una sesion se conservara después de reiniciar el
sistema. Asegurese de elegir la configuracion que desee aqui antes de realizar
cualquier cambio en el sistema.

* Un icono en el area de notificacion de la barra de tareas indicara el estado
de FBWF actual del sistema. Para obtener detalles, consulte la descripcién al
final de esta seccion.
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Para definir la configuracion FBWF, lleve a cabo el siguiente procedimiento:

1. En ViewSonic Client Setup, haga clic en System (Sistema) > FBWF.

2. Haga clic en el menu desplegable State (Estado) para habilitar o deshabilitar la funcion FBWF.

. ViewSonic Client Setup == ==
VleWSOl‘llc‘ Applications | User Interface Devices | System
Navigat
enera
+ Password
» Firmware Update FBWF Setting
» Snapshot — [Enabled Fle
~ FBWF
Overlay Cache Threshold: ‘540 MB El
* This setting will take effect after reboot system.

Save Cancel

3. Seleccione el umbral de caché de solapamiento que desee si la funcion FBWF esta habilitada.

NOTA

» Cuando la memoria caché utilizada supere el umbral seleccionado, los objetos
almacenados en dicha memoria que no se estén utilizando en ese momento,
se liberaran.

i |

4. Haga clic en Save (Guardar) para confirmar las selecciones.

5. Es necesario reiniciar el sistema para que los cambios surtan efecto.

ADVERTENCIA

» Es necesario reiniciar el sistema para cambiar entre los estados habilitado y
deshabilitado de FBWF. Un icono aparecera en el area de notificacion de la
barra de tareas para indicar el estado de FBWF actual del sistema. En la tabla
siguiente se proporciona una descripcion de cada icono:

Icono Nombre Descripcion

La funciéon FBWF esta actualmente habilitada.
Excepto en lo que a los cambios realizados en ACS

ral Candado ) ;
se refiere, el resto de cambios llevados a cabo en

verde . e .
el sistema en la sesion actual no se conservaran
después de reiniciar dicho sistema.
| Candado El estado de FBWF se cambio y se aplicara después
| naranja de reiniciar el sistema.

Candado rojo La funcion FBWF esta actualmente deshabilitada.
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3.3 Definir la configuracién de dispositivo externo

3.3.1 Informacién general de la ficha Devices (Dispositivos)

La ficha Devices (Dispositivos) permite definir la configuracion para dispositivos externos de clientes.
Para acceder a la configuracion disponible de la ficha Devices (Dispositivos), haga clic en dicha ficha en
ViewSonic Client Setup.

o ——  USB Storage
v Audio USB Storage

, .
_ ViewSomic Client Sefup =)

Informacién general de la ficha Devices (Dispositivos)

VieWSOl]iC‘ Applications | User Interface | Devices | System

Cuignor [ oo

Configure USB storage.

@“ Audio
il configure audio device.

Elementos de la interfaz

N°  Nombre Descripcion

1 Area de navegacion Haga clic para seleccionar un elemento de la ficha Devices (Dispositivos).

2 Area de configuracion

Defina los valores de configuraciéon cuando se selecciona un elemento o entrada de
configuracion.

3.3.2 Informacién general de la configuracion disponible

Ficha

Devices
(Dispositivos)

Elemento Icono Descripcion Seccion | Pagina
USB Storage . - ) i
(Almacenamiento (P Haga clic para definir la configuracién para 333 30
dispositivos de almacenamiento USB. -
USB)
Audio @l“ H_aga c_:I!c para deflr_ur la configuracion para 334 31
I dispositivos de audio.
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3.3.3 Definir la configuracion para dispositivos de almacenamiento USB

Para definir la configuracion para dispositivos de almacenamiento USB, lleve a cabo el siguiente
procedimiento:

1. En ViewSonic Client Setup, haga clic en Devices (Dispositivos) > USB Storage (Almacenamiento

. ViewSonic Client Setup o] ===
VleWSOl'll(:‘ Applications User Interface Devices | System
~ USB Storage
» Audio USB Storage
Security Options Enable USB Storage EL

* This setting will take effect immediately. If you change this setting while a USB storage device is attached,

the change applies to the device only after it's replugged.

Save Cancel

2. Haga clic en el menu desplegable para seleccionar la configuracién que desee. Existen tres opciones
disponibles: Enable USB Storage (Habilitar almacenamiento USB), Read-Only Access (Acceso
de solo lectura) y Disable USB Storage (Deshabilitar almacenamiento USB).

NOTA

» Si deshabilita los dispositivos de almacenamiento USB conectados
localmente, no se permitira a los usuarios del cliente utilizar dichos
dispositivos en una sesion de Escritorio remoto.

]

 Para utilizar los dispositivos de almacenamiento USB conectados localmente
en una sesion de Escritorio remoto, es necesario definir la configuracién
de conexion del protocolo de Escritorio remoto (RDP, Remote Desktop
Protocol) en la ficha Applications (Aplicaciones). Para obtener instrucciones
detalladas, consulte la seccion “3.5.5 Definir la configuracion de conexion RDP
avanzada” en la pagina 38.

3. Haga clic en Save (Guardar) para almacenar el cambio.
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3.3.4 Deshabilitar o habilitar los dispositivos de audio conectados

Para deshabilitar o habilitar los dispositivos de audio conectados, lleve a cabo el siguiente procedimiento:

NOTA

» Si deshabilita los dispositivos de audio conectados localmente, se permitira
a los usuarios del cliente realizar la reproduccion o grabacién de audio con
dichos dispositivos en una sesién de Escritorio remoto.

i)

» Para realizar la reproduccion o grabacién de audio con dispositivos de audio
locales en una sesion de Escritorio remoto, es necesario habilitar dichos
dispositivos aqui (elemento de configuracion Audio de la ficha Devices
(Dispositivos)) y definir la configuracion relacionada con el audio en la
conexion RDP. Para obtener instrucciones detalladas sobre como definir la
configuracion relacionada con el audio en una conexion RDP, consulte la
seccion “3.5.5 Definir la configuracion de conexion RDP avanzada” en la
pagina 38.

1. En ViewSonic Client Setup, haga clic en Devices (Dispositivos) > Audio.

. Viewdonic Client Setup | = o |
ViewSonic Applications | User Interface | Devices | System

¢ USB Storage
~ Audio Audio

[z ¥lEnable System Audio Device

* This setting will take effect after reboot system.

Save Cancel

2. Haga clic para activar o desactivar la opcion Enable System Audio Device (Habilitar dispositivo de
audio del sistema).

3. Haga clic en Save (Guardar) para confirmar la seleccion.

NOTA

» El cambio no se aplicara hasta que el cliente se reinicie.

i |
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3.4 Definir la configuracién de la interfaz de usuario

3.4.1 Informacién general de la ficha User Interface (Interfaz de usuario)

La ficha User Interface (Interfaz de usuario) permite definir la configuracion para la interfaz de usuario de
clientes. Para acceder a la configuracion disponible de la ficha User Interface (Interfaz de usuario), haga
clic en dicha ficha en ViewSonic Client Setup.

Informacioén general de la ficha User Interface (Interfaz de usuario)

Viewsonic Cliert Sewp [E=rEE)

VIEWSOI‘IIC* Applications | User Interface | Devices | System
Q@ —F oo
* Desktop 9

[' Configure desktop icons.

Elementos de la interfaz

N°  Nombre Descripcion
< i Haga clic para seleccionar un elemento de la ficha User Interface (Interfaz de
1 Area de navegacion X
usuario).
‘ ) i Defina los valores de configuracion cuando se selecciona un elemento o entrada de
2 Area de configuracion . s
configuracion.

3.4.2 Informacién general de la configuracion disponible

Ficha Elemento Icono Descripcion Seccion = Pagina

Deskto ~ Haga clic para configurar la visualizacion de los
(Escrit or?o) 57 accesos directos de escritorio estandar para acceso 343 33
R rapido al servicio.

User Interface
(Interfaz de
usuario)
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3.4.3 Configurar la visualizacion de accesos directos de escritorio estandar para acceso
rapido

El elemento Desktop (Escritorio) permite mostrar u ocultar los accesos directos de escritorio estandar para

acceder rapidamente al servicio. Hay disponibles tres accesos directos de escritorio estandar: Receiver

(Receptor), Remote Desktop Connection (Conexién a escritorio remoto) y VMware View Client

(Cliente VMware View), que permiten acceder rapidamente y por separado a los servicios XenApp y
XenDesktop de Citrix, a la aplicacion o Escritorio remoto de Microsoft y a VMware View.

NOTA

» Puede personalizar los accesos directos de escritorio para acceder
rapidamente al servicio. Para obtener instrucciones detalladas sobre cémo
crear y personalizar sus propios accesos de escritorio, consulte la seccion “3.5
Definir la configuracion de acceso al servicio” en la pagina 34.

i |

Para mostrar u ocultar los accesos directos de escritorio estandar para acceso rapido al servicio, lleve a
cabo el siguiente procedimiento:

1. En ViewSonic Client Setup, haga clic en User Interface (Interfaz de usuario) > Desktop
(Escritorio).

. Viewonic Client Setup o] -=| ==
VieWSOl'lic‘ Applications | User Interface Devices | System

~ Desktop

Desktop Icons
k M¥IRemote Desktop Connection
[*} Citrix Receiver

& EvMware view Client

Save Cancel

2. Haga clic para activar o desactivar las casillas Remote Desktop Connection (Conexién a escritorio
remoto), Citrix Receiver (Receptor Citrix) o VMware View Client (Cliente VMware View).

3. Haga clic en Save (Guardar) para aplicar los cambios.
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3.5 Definir la configuracién de acceso al servicio

3.5.1 Informacién general de la ficha Applications (Aplicaciones)
La ficha Applications (Aplicaciones) permite definir la configuracion para acceder al servicio en los

clientes. Para acceder a la configuracion disponible de la ficha Applications (Aplicaciones), haga clic en
dicha ficha en ViewSonic Client Setup.

Informacién general de la ficha Applications (Aplicaciones)

. ViewSoric Client Sefup =
VieWSOl]iC‘ Applications | User Interface | Devices | System

o ———— @ Remote Desktop

¥ Citrix ICA il . Remote Desktop Available Sessions: 0
gi Remote desktop protocol client for connecting to Microsoft terminal server.

b VMware View

* Web Browser Citrix ICA Available Sessions: 3
Citrix receiver for connecting to XenApp, XenDesktop, and other citrix services.

{7 VMware View Available Sessions: 1

) vMware View Client lets you connect from a Window desktop to remote Windows desktops managed by
VMware View.
Web Browser Available Sessions: 0

A web browser is used for retrieving, presenting, and traversing information resources on the World Wide
Web.

Elementos de la interfaz

N° Nombre Descripcion

Haga clic para seleccionar un elemento de configuracion de la ficha Applications
1 Area de navegacion (Aplicaciones) o para elegir una entrada de configuracion bajo un elemento de
configuracion seleccionado.

i ) i Defina los valores de configuracion cuando se selecciona un elemento o entrada de
2 Area de configuracion . s
configuracion.




3.5.2
Ficha Elemento
Remote Desktop
(Escritorio remoto)
Citrix ICA (ICA de
Citrix)
Applications

(Aplicaciones)

VMware View

Web Browser
(Explorador Web)

Icono

_]|:[

& €

o
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Informacion general de la configuracion disponible

Descripcion Seccion
Haga clic para definir la configuracién de conexion
RDP (Remote Desktop Protocol, es decir, Protocolo 353

de Escritorio remoto) y crear un acceso directo de
acceso para servicios de Escritorio remoto.

Haga clic para definir la configuracién de conexion

ICA (Independent Computing Architecture, es decir,
Arquitectura de computacion independiente) de Citrix 3.5.6
y crear un acceso directo de acceso para servicios
XenDesktop y XenApp.

Haga clic para definir la configuracion de conexion de
VMware View y crear un acceso directo de acceso 3.5.9
para servicios de escritorio de View.

Haga clic para definir la configuracién de sesion
general o especifica del explorador.

Se creara un acceso directo de escritorio para una
sesion de explorador especifica iniciada con la pagina
Web deseada.

3.5.12

3.5.3 Definir la configuraciéon de conexién RDP basica

El elemento Remote Desktop (Escritorio remoto) permite definir la configuracion de conexion RDP

Pagina

35

42

67

73

(Remote Desktop Protocol, es decir, Protocolo de Escritorio remoto) y crear un acceso directo de escritorio
para servicios de Escritorio remoto. Puede acceder a servicios de escritorio para trabajar simplemente
haciendo doble clic en el acceso directo.

Para definir la configuracion de conexion RDP rapidamente para servicios de Escritorio remoto, lleve a cabo

el siguiente procedimiento:

1. En ViewSonic Client Setup, haga clic en Applications (Aplicaciones) > Remote Desktop

(Escritorio remoto).

. ViewSonic Client Setup

ViewSonic

~ Remote Desktop
+ Citrix ICA
b VMware View

+ Web Browser

Applications

+ Add = Delete

~ Session Name

=8| E0R =)

User Interface Devices System

Server Address
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2. Aparecera la lista de conexiones RDP en el area de configuracion.

NOTA

» Si no ha creado ninguna entrada para conexiones RDP, la lista de dichas
conexiones estara vacia.

Wi |

3. Haga clic en Add (Agregar) en la parte superior de la lista de conexiones RDP para crear una nueva
entrada de conexiones RDP.

. WiewSonic Client Sefup =N =
VleWSOlllc‘ Applications User Interface Devices System
Navigat:
General Application
~ Remote Desktop
» Citrix ICA — Server Settings
. )
VMware View Session Name: ’“‘ |k
+ Web Browser
Server Address: ’“‘ |k
Connection Quality: [Very Fast(LAN) =&
— Login Settings
Username: ‘ |;
Password: ‘ |‘
Domain: ‘ |;
— Common Settings
Autostart When Startup: [No e
On Application Exit: ‘ Do Nothing n;
Save Cancel

4. En la ficha secundaria General, escriba el nombre de sesion y la direccion del servidor o de la
magquina virtual bajo la seccion Server Settings (Configuracion del servidor).

=) NOTA

 Los asteriscos de color rojo indican los campos obligatorios.

al

 El equipo remoto puede ser un servidor fisico o una maquina virtual. Visite
los sitios Web de Microsoft www.microsoft.com o support.microsoft.com para
obtener mas informacion.

5. Haga clic en Save (Guardar) para agregar esta entrada de conexiéon RDP.

6. El acceso directo para los servicios de Escritorio remoto se creara automaticamente en el escritorio.

NOTA

il

» Dependiendo del plan de entrega de servicio y de la configuracion de los
servidores, puede que tenga que definir otras configuraciones de conexién
RDP avanzadas para acceder al servicio. Para obtener mas informacion
acerca de otras configuraciones disponibles, consulte “3.5.5 Definir la
configuracion de conexion RDP avanzada” en la pagina 38.




Definir la configuracion del cliente
Definir la configuracion de acceso al servicio

3.5.4 Acceder a los servicios de Escritorio remoto

Para acceder a los servicios de Escritorio remoto, lleve a cabo el siguiente procedimiento:

1. Haga doble clic en el acceso directo de acceso creado (personalizado) en el escritorio.

NOTA

» Puede acceder a los servicios Escritorio remoto a través del acceso directo
de escritorio estandar Remote Desktop Connection (Conexién a escritorio
remoto). Para obtener instrucciones detalladas sobre como acceder a
servicios a través de este acceso directo estandar, consulte la Guia de inicio
rapido para SC-T45.

%

2. Siga las instrucciones que aparezca la pantalla y proporcione las credenciales que se le pidan en
caso de que sea necesario.

3. El escritorio remoto que desee se mostrara en la pantalla.

Un ejemplo de escritorios remotos: Windows MultiPoint Server 2011

% WMS2011P - 192.168 11102 - Remote Desktop Connection

||
6/29/2012 e

W@t
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3.5.5 Definir la configuracion de conexion RDP avanzada

En la tabla siguiente se proporciona una descripcion de cada elemento de configuracion para conexiones
RDP. Consulte esta tabla para definir la configuracion avanzada y personalizar los accesos directos de
escritorio de su SC-T45 para acceder al servicio.

Ficha secundaria General

Server Settings (Configuracion del servidor)

Elemento

Descripcion

Session Name (Nombre de sesion)

Escriba el nombre para sesiones de Escritorio remoto.

Server Address (Direccion del
servidor)

Escriba la direccion IP del servidor o de la maquina virtual en la que proporcionar una sesiéon
de Escritorio remoto.

Connection Quality (Calidad de la
conexion)

Seleccione la configuracion que mejor describe a la calidad de la conexién de la red.
Existen tres opciones disponibles: Very Fast (LAN) (Muy rapida (LAN)), Fast (Broadband)
(Rapida (Banda ancha)) y Slow (Modem) (Lenta (médem)).

Login Settings (Configuracion de

inicio de sesion)

Elemento

Descripcién

Username (Nombre de usuario)

Escriba el nombre de usuario o de cuenta utilizado para autenticacion.

Password (Contraseria)

Escriba la contrasefia de la cuenta al usuario utilizada para autenticacion.

Domain (Dominio)

Escriba el dominio del servidor.

NOTA: deje este campo en blanco si el servidor no pertenece a ningin dominio.

Common Settings (Configuracion

comun)

Elemento

Descripcion

Autostart When Startup (Inicio
automatico al arrancar)

Seleccione si desea abrir una sesion de Escritorio remoto automaticamente o no cuando el
cliente se inicia.

On Application Exit (Al salir de la
aplicacion)

Seleccione lo que desea hacer cuando se termina una sesion de Escritorio remoto. Hay
cuatro opciones disponibles: Do Nothing (No hacer nada), Restart Application (Reiniciar
la aplicacién), Reboot (Reiniciar) y Shutdown (Apagar).

Opcion Descripcion

Do Nothing (No hacer

Regresa al escritorio de Windows Embedded.
nada)

Restart Application

(Reiniciar la Vuelve a abrir una sesion de Escritorio remoto.
aplicacion)
Reboot (Reiniciar) Reinicia el cliente ligero.

Shutdown (Apagar) Apaga el cliente ligero.
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Ficha secundaria Application (Aplicacién)

Application Mode (Modo Aplicacion)

Elemento

Descripcion

Use Application Mode (Usar el modo
Aplicacion)

Haga clic en el menu desplegable para habilitar o deshabilitar el modo Aplicacion. Puede
utilizar esta opcién para seleccionar el tipo de sesion. Hay dos tipos de sesién remota
disponibles:

« Escritorio remoto (cuando el modo Aplicacion esta deshabilitado)
» Aplicacion remota (cuando el modo Aplicacion esta habilitado)

NOTA: las sesiones de tipo Aplicacién remota son sesiones remotas utilizadas para
acceder solamente a aplicaciones especificas y no a los escritorios completos.
NOTA: para poder abrir una sesion de tipo Aplicacion remota, es necesario agregar la

aplicacion a los programas de aplicaciones remotas mediante el administrador de
aplicaciones remotas en el servidor de aplicaciones hospedadas. Para obtener
instrucciones detalladas sobre como agregar una aplicacion deseada a la lista

de programas de aplicaciones remotas, visite el sitio Web de soporte técnico de
Microsoft en support.microsoft.com.

Start in the following folder (Iniciar
en la siguiente carpeta)

Escriba la ubicacion de la aplicacion que desee (en el servidor principal) si la opcién
Use Application Mode (Usar el modo Aplicacién) esta habilitada.

NOTA: en este campo, puede escribir la ubicacion o ruta de acceso de la aplicacion
que desee y especificar solamente el nombre de la aplicacion en Program path
and file name (Ruta de acceso del programa y nombre de archivo) (campo
siguiente). O bien, puede escribir la ruta de acceso completa y el nombre de la
aplicaciéon en Program path and file name (Ruta de acceso del programa 'y
nombre de archivo) dejar este campo vacio.

Program path and file name (Ruta
de acceso del programa nombres de
archivo)

Escriba la ruta de acceso y el nombre de la aplicacion que desee si la opcion Use
Application Mode (Usar el modo Aplicacion) esta habilitada.

Aplicaciéon remota Formato de ejemplo

Reproductor de Windows

Media C:\Archivos de programa (x86)\Windows Media Player\wmplayer.exe

Adobe Readear X C:\Archivos de programa (x86)\Adobe\Reader 10.0\Reader\ArcoRd32.exe

Adobe Readear X C:\Archivos de programa (x86)\Adobe\Reader 10.0\Reader\ArcoRd32

NOTA: la extension de archivo se puede omitir.
Window Settings (Configuraciéon de Windows)
Elemento Descripcion

Color Depth (Profundidad de color)

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar la profundidad de color que desee para
una sesion de Escritorio remoto. Hay cuatro opciones disponibles: 15 Bit (15 bits), 16 Bit
(16 bits), 24 Bit (24 bits) y 32 Bit (32 bits).

NOTA: sila funcidon RemoteFX esta habilitada, no importa qué profundidad de color

seleccione aqui, ya que se aplicaran 32 bits por pixel.
NOTA: puede configurar el limite superior de la profundidad de color para una sesién de
Escritorio remoto en el servidor principal. En este caso, independientemente de
la profundidad de color que seleccione aqui, el valor no puede superar el limite
definido.
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Resolution (Resolucion)

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar la resolucion de pantalla que desee
para una sesion de Escritorio remoto. Hay seis opciones disponibles: Fullscreen (Pantalla
completa), 1400x1050, 1280x960, 1152x864, 1024x768 y 800x600.

Opcion Descripcion

F;;Isgﬁ:n Abre una sesion de Escritorio remoto a pantalla completa con la
misma resolucién que el escritorio local.

completa)
Abre una sesion de Escritorio remoto en una ventana con la

1400x1050 resolucion de pantalla de 1400 x 1050.

1280x960 Abre una sesioén de Escritorio remoto en una ventana con la
resolucion de pantalla de 1280 x 960.

1152x864 Abre una sesién de Escritorio remoto en una ventana con la
resolucion de pantalla de 1152 x 864.
Abre una sesién de Escritorio remoto en una ventana con la

1024x768 resolucion de pantalla de 1024 x 768.

800x600 Abre una sesion de Escritorio remoto en una ventana con la

resolucion de pantalla de 800 x 600.

Multi-Monitor (Varios monitores)

Haga clic en el menu desplegable para habilitar o deshabilitar varias pantallas en una sesién
de Escritorio remoto.

Connection Settings (Configuracion de conexion)

Elemento

Descripcién

Printer Mapping (Asignacion de
impresoras)

Haga clic en el menu desplegable para habilitar o deshabilitar la asignacion de impresoras.

Si selecciona Enable (Habilitar) los usuarios podran acceder a una impresora local o de red
en una sesion de Escritorio remoto.

NOTA: Primero necesita agregar impresoras locales o de red para el cliente ligero y, a
continuacién, habilitar esta funcién aqui para utilizar esas impresoras en una sesiéon
de Escritorio remoto.

NOTA: Para agregar una impresora local o de red para el cliente ligero basado en
Windows Embedded, haga clic en Start (Inicio) > Printers and Faxes/Devices
and Printers (Impresoras y faxes/Dispositivos de impresoras) > Add a printer
(Agregar una impresora) y, a continuacion, siga las instrucciones de la pantalla
para agregar la impresora local o de red que desee.

Smart Card Mapping (Asignacién de
tarjetas inteligentes)

Haga clic en el menu desplegable para habilitar o deshabilitar la asignacion de tarjetas
inteligentes.

Si selecciona Enable (Habilitar), los usuarios podran acceder a tarjetas inteligentes a través
de un lector de tarjetas inteligentes en una sesién de Escritorio remoto.

Port Mapping (Asignacion de
puertos)

Haga clic en el menu desplegable para habilitar o deshabilitar la asignacion de puertos.

Si selecciona Enable (Habilitar), los usuarios podran acceder a una impresora local o de
red en una sesion de Escritorio remoto.

NOTA: Los tipos y disponibilidad de puertos de dispositivo en clientes ligeros pueden variar
en funcioén de los modelos de producto.
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Local Resources Settings (Configuracion de recursos locales)

Elemento Descripcion

Haga clic en el menu desplegable para definir los sonidos y la configuracién de reproduccion
de audio del equipo en una sesién de Escritorio remoto. Existen tres opciones disponibles:
Bring to this computer (Traer a este equipo), Do not play (No reproducir) y Leave at
remote computer (Dejar en el equipo remoto).

Opcion Descripcion

Permite que los sonidos y la reproduccion de audio
del equipo de una sesioén de Escritorio remoto utilicen
dispositivos de audio conectados localmente.

Remote computer sound (Sonido del |  Bring to this computer (Traer
equipo remoto) a este equipo)

Permite deshabilitar los sonidos y la reproduccion de

Do not play (No reproducir) audio del equipo en una sesion de Escritorio remoto.

Leave at remote computer Permite dejar los sonidos y la reproduccién de audio
(Dejar en el equipo remoto) del equipo en el equipo remoto.

Haga clic en el menu desplegable para definir la configuracion de reproduccion de audio
en una sesion de Escritorio remoto. Hay dos opciones disponibles: Recording from this
computer (Grabacion desde este equipo) y Do not record (No grabar).

Opcion Descripcién

Permite la grabacién de audio en una sesion de
Escritorio remoto utilizando dispositivos de audio
localmente conectados.

Recording from this computer
Remote Audio recording (Grabacién (Grabacion desde este equipo)
de audio en remoto)

Deshabilita la grabacién de audio en una sesion de
Do not record (No grabar) Escritorio remoto utilizando dispositivos de audio
localmente conectados.

NOTA: Si selecciona Leave at remote computer (Dejar en el equipo remoto) en el
menu desplegable Remote computer sound (Sonido del equipo remoto), este
elemento de configuracién quedara inhabilitada.

Haga clic en el menu desplegable para habilitar o deshabilitar unidades conectadas

Drives (Unidades . N
( ) localmente en una sesion de Escritorio remoto.

Supported plug and play devices Haga clic en el menu desplegable para habilitar o deshabilitar la funcién Conectar y listo
(Dispositivos con la funcionalidad local en una sesion de Escritorio remoto.
Conectar y listo admitidos)

Other supported RemoteFX USB Haga clic en el menu desplegable para habilitar o deshabilitar las unidades USB RemoteFX
device (Otro dispositivo USB conectadas localmente.
RemoteFX admitido)
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3.5.6 Definir la configuracion de conexion ICA basica

El elemento Citrix ICA (ICA de Citrix) permite configurar conexiones ICA para servicios XenDesktop y
XenApp de Citrix y crear accesos directos de escritorio para acceder al servicio. Puede acceder a servicios
de escritorio para trabajar simplemente haciendo doble clic en el acceso directo.

NOTA

i

 Los siguientes temas de esta seccion le guiaran a través de los pasos de
creacion y personalizacion de sus propios accesos directos de acceso al
servicio en el escritorio.

Tipo de conexién: Web Interface (Interfaz Web)

Para definir la configuracion de conexion ICA rapidamente para el tipo de conexioén Interfaz Web, lleve a
cabo el siguiente procedimiento:

1. En ViewSonic Client Setup, haga clic en Applications (Aplicaciones) > Citrix ICA (ICA de Citrix).
2. Aparecerad la lista de conexiones ICA disponibles en el area de configuracion.

. YiewSomic Client Setup = <
VIEWSOHIC‘ Applications | User Interface | Devices | System
py + Add = Delete
~ Session Name Server Address

¢ Remote Desktop
¥ Citrix ICA

b VMware View

* Web Browser

NOTA

» Si no ha creado ninguna entrada para conexiones ICA, la lista de dichas
conexiones estara vacia.

i
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3. Haga clic en Add (Agregar) en la parte superior de la lista de conexiones ICA para crear una nueva
entrada de conexiones ICA.

4. En la ficha secundaria General, deje el tipo de conexion Web Interface (Interfaz Web) como el
predeterminado y, a continuacion, escriba el nombre de sesidén que desee y la direccion IP del
servidor de servicios hospedados en la seccion Server Settings (Configuracion del servidor).

¥ Citrix ICA
SC.DDCXD56P
SC.LSXD56P
SC.XAGF
SC.VW7UTEST
WLXAG5P
WLXAGF
WILXD56P
XA65PUl.ARX
XD56Pa2

b VMware View
+ Web Browser

. ViewSonic Client Setup El@
ViewSonic Applications User Interface Devices System
General | Application

+ Remote Desktop

— Server Settings
Session Name: “‘ ‘L
Connection Type: ‘Weh Interface |Z|L
Server Address: "‘ ‘L
— Common Settings
Autostart When Startup: ‘ No EL
On Application Exit: ‘ Do nathing |z|.k

Save Cancel

5. Haga clic en Save (Guardar) para agregar esta entrada de conexién ICA. El acceso directo de
acceso se creara automaticamente en el escritorio.

i

NOTA

Dependiendo del plan de entrega de servicio y de la configuracion de los
servidores, puede que tenga que definir otras configuraciones de conexién
ICA avanzadas para acceder al servicio. Para obtener mas informacién acerca
de otras configuraciones disponibles, consulte “3.5.8 Definir la configuracién
de conexion ICA avanzada” en la pagina 54.
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Tipo de conexién: XenDesktop

Para definir la configuracion de conexion ICA rapidamente para el tipo de conexién XenDesktop, lleve a
cabo el siguiente procedimiento:

1. En ViewSonic Client Setup, haga clic en Applications (Aplicaciones) > Citrix ICA (ICA de Citrix).

2. Aparecera la lista de conexiones ICA disponibles en el area de configuracion.

. ViewSonic Client Setup

=N BB 50|
VleWSomc‘ Applications User Interface Devices ‘ System
by + Add = Delete
~ Session Name Server Address

» Remote Desktop
¥ Citrix ICA
b VMware View

* Web Browser

=) NOTA
7

» Si no ha creado ninguna entrada para conexiones ICA, la lista de dichas
conexiones estara vacia.
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3. Haga clic en Add (Agregar) en la parte superior de la lista de conexiones ICA para crear una nueva
entrada de conexiones ICA.

4. En la ficha secundaria General, haga clic en el menu desplegable Connection Type (Tipo de
conexion) para seleccionar XenDesktop.

). Wiewsonic Client Setap = e |
VleWSonlC* Applications | User Interface | Devices | System
Navigat TR
General | Application
¢ Remote Desktop
~ Citrix ICA — Server Settings
e Session Name: o &
WI-XAGSP
WI-XD56P Connection Type: ‘XenDesklop ]
e Server Address: “‘ ‘.‘
b VMware View Username: X‘ ‘L
+ Web Browser
Password: "‘ ‘.__
Domain: “‘ ‘h_
Desktop Group: P “‘ ‘k
— Common Settings
Autostart When Startup: [No =&
On Application Exit: ‘ Do nothing |z|h_
Save Cancel

5. Escriba el nombre de sesion, la direcciéon de servidor del controlador de entrega XenDesktop, las

credenciales de usuario, el dominio del servidor y, a continuacion, haga clic en el icono Buscar }.-'
para encontrar los grupos de escritorio disponibles.

NOTA

» Elicono buscar solamente funciona cuando se han proporcionado los datos
requeridos (campos marcados con un asterisco rojo).

i

6. Cuando la operacioén termine, aparecera la ventana Search Dialog (Buscar en dialogo) en la que
puede seleccionar el grupo de escritorios. Haga clic en el menu desplegable para seleccionar el
grupo de escritorios que desee y, a continuacién, haga clic en Select (Seleccionar) para confirmar.

Search dialog

Desktop Group :
’W?Ue Desktops

Cancel

7. El nombre del grupo de escritorios seleccionado aparecera automaticamente en el campo Desktop
Group (Grupo de escritorios).

8. Haga clic en Save (Guardar) para confirmar. El acceso directo de acceso personalizado se creara
automaticamente en el escritorio.
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NOTA

alll |

» Dependiendo del plan de entrega de servicio y de la configuracion de los
servidores, puede que tenga que definir otras configuraciones de conexion
ICA avanzadas para acceder al servicio. Para obtener mas informacién acerca
de otras configuraciones disponibles, consulte “3.5.8 Definir la configuracion
de conexion ICA avanzada” en la pagina 54.

Tipo de conexion: XenApp

Para definir la configuracion de conexion ICA rapidamente para el tipo de conexién XenApp, lleve a cabo el
siguiente procedimiento:

1. En ViewSonic Client Setup, haga clic en Applications (Aplicaciones) > Citrix ICA (ICA de Citrix).

2. Aparecerad la lista de conexiones ICA disponibles en el area de configuracion.

NOTA

(alll |

 Si no ha creado ninguna entrada para conexiones ICA, la lista de dichas
conexiones estara vacia.

). ViewSonic Chent Setup

=N R |
VieWSonic‘ Applications | User Interface | Devices | System
= + Add = Delete

~ Session Name

Server Address
¢ Remote Desktop

= Citrix ICA
b VMware View

* Web Browser
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3. Haga clic en Add (Agregar) en la parte superior de la lista de conexiones ICA para crear una nueva
entrada de conexiones ICA.

4. En la ficha secundaria General, haga clic en el menu desplegable Connection Type (Tipo de
conexion) para seleccionar XenApp.

). WiewSonic Client Setap = e |
VleWSonlC* Applications | User Interface | Devices | System
Navigat TR
General | Application
¢ Remote Desktop
* Citrix ICA — Server Settings
W AGE Session Name: X‘ ‘.__
WI-XAGSP
WI-XD56P Connection Type: {XenAop 1"5_
e Server Address: “‘ ‘.‘
b VMware View Username: x‘ ‘L
+ Web Browser
Password: X‘ ‘n..
Domain: “‘ ‘h.
Application Name: P “‘ ‘k
— Common Settings
Autostart When Startup: ‘ No EL
On Application Exit: ‘ Do nothing |z|h_
Save Cancel

5. Escriba el nombre de sesion, la direcciéon de servidor del servidor XenApp, las credenciales de

usuario, el dominio del servidor y, a continuacién, haga clic en el icono Buscar }.J para encontrar las
aplicaciones disponibles.

NOTA

» Elicono buscar solamente funciona cuando se han proporcionado los datos
requeridos (campos marcados con un asterisco rojo).

i

« Si el servidor XenApp no pertenece a ningun dominio, simplemente escriba el
nombre de su equipo en el campo Domain (Dominio).

6. Cuando la operacién termine, aparecera la ventana Search Dialog (Buscar en dialogo) en la que
puede seleccionar la aplicacion. Haga clic en el menu desplegable para seleccionar la aplicacién que
desee y, a continuacion, haga clic en Select (Seleccionar) para confirmar.

Search dialog

Application Name :
EPDF Reader X

Cancel

7. El nombre de la aplicacion seleccionada aparecera automaticamente en el campo Application Name
(Nombre de la aplicacion).

8. Haga clic en Save (Guardar) para confirmar. El acceso directo de acceso personalizado se creara
automaticamente en el escritorio.
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NOTA

» Dependiendo del plan de entrega de servicio y de la configuracion de los
servidores, puede que tenga que definir otras configuraciones de conexion
ICA avanzadas para acceder al servicio. Para obtener mas informacién acerca
de otras configuraciones disponibles, consulte “3.5.8 Definir la configuracion
de conexion ICA avanzada” en la pagina 54.

i

Tipo de conexidén: Server Connection (Conexién con el servidor)

Para definir la configuracion de conexion ICA rapidamente para el tipo de conexién de Server Connection
(Conexidn con el servidor), lleve a cabo el siguiente procedimiento:

1. En ViewSonic Client Setup, haga clic en Applications (Aplicaciones) > Citrix ICA (ICA de Citrix).

2. Aparecerad la lista de conexiones ICA disponibles en el area de configuracion.

=) NOTA
. . . . .
 Si no ha creado ninguna entrada, la lista de conexiones ICA estara vacia.
. WiewSomic Clent Setup ===
VieWSOIliC‘ Applications User Interface Devices System

N
avigator
B ~ Session Name Server Address
¢ Remote Desktop
> Citrix ICA

b VMware View

* Web Browser
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3. Haga clic en Add (Agregar) en la parte superior de la lista de conexiones ICA para crear una nueva
entrada de conexiones ICA.

4. En la ficha secundaria General, haga clic en el menu desplegable Connection Type (Tipo de
conexion) para seleccionar Server Connection (Conexién con el servidor).
. ViewSoric Client Setap =] = =]
ViewSonic Applications User Interface Devices | System
General Application
» Remote Desktop
¥ Citrix ICA — Server Settings
Winoth Session Name: "‘ ‘
WI-XAG5P ' -
WI-XD56P Connection Type: tServer Connection =&
HRBSEa Server Address: “‘ ‘k
XD56Pal
XD56Paz Username: x‘ ‘L
» VMware View password: a &
» Web Browser Domain: "‘ ‘L
— Common Settings
Autostart When Startup: [No E3[
On Application Exit: ‘ Do nothing k

Save Cancel

5. Escriba el nombre de sesion, la direccion del servidor, las credenciales de usuario y el dominio.

i

NOTA

Este tipo de conexion solamente admite las conexiones con servidores
XenApp.

6. Haga clic en Save (Guardar) para confirmar. El acceso directo de acceso personalizado se creara
automaticamente en el escritorio.

Wi |

NOTA

Dependiendo del plan de entrega de servicio y de la configuracion de los
servidores, puede que tenga que definir otras configuraciones de conexién
ICA avanzadas para acceder al servicio. Para obtener mas informacion acerca
de otras configuraciones disponibles, consulte “3.5.8 Definir la configuracién
de conexion ICA avanzada” en la pagina 54.
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3.5.7 Acceder a servicios XenDesktop y XenApp de Citrix

Acceder a servicios XenDesktop y XenApp de Citrix directamente

Para acceder a servicios XenDesktop y XenApp de Citrix directamente, lleve a cabo el siguiente
procedimiento:

1. Haga doble clic en el acceso directo creado (personalizado) en el escritorio.

2. La aplicacion, el contenido o el escritorio que desee se mostrara en la pantalla.

Acceder a servicios XenDesktop y XenApp de Citrix a través del explorador Web

Para acceder a los servicios XenDesktop y XenApp de Citrix a través del explorador Web, lleve a cabo el
siguiente procedimiento:

1. Haga doble clic en el acceso directo creado (personalizado) en el escritorio.

2. El explorador Web se inicia con la pantalla de inicio de sesién de XenDesktop y XenApp.

Ejemplo de pantalla de inicio de sesion de XenApp: XenApp 6.0 Fundamentals

/& Citrix XenApp - Logon - Windows Intemet Explorer (=3
@@ < | @ nttp://192.168.50.150/ CitriA ccess/auth/login aspx - | 4,| % | (= ging p ~|
¢ | Citrix XenApp - Logon R 5 B~ SR S ARG S - 3

Logon Messages @ Preferences

Welcome
Log on to access your applications.

Dene @ Internet | Protected Mode: Off fa v H100% ~
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Ejemplo de pantalla de inicio de sesion de XenApp: XenApp 6.5 Platinum

% Citrix XenApp - Logon - Windows Internet Explorer

6@ @ [ hitp://192:168.50.149/ Citrix/KenApp/auth/login.aspx?CTX_MessageType=SUCCESSBCTX MessageKey=UsableClientDetected
¥ | @ Citiix XenApp - Logon

-[B[4]x|[S8n

Citrix XenApp

Log on

- —

Domain

An appropriate client is available on your
computer.

Your Windows desktops and apps on demand - from any PC, Mac, smartphone or tablet

€ Internet | Protected Mode: Off

Ejemplo de pantalla de inicio de sesion de XenDesktop: XenDesktop 5.6 Platinum

Z Citrix XenDesktap - Logon - Windows Internet Explorer

@O  [© heepy/192.168.50 151/ Citrx/DesktopWeb/auth/login.aspx

S
2 -
BB -0 & -9 G- @-

B[] x|[Esns
% | ® Citrix XenDesktop - Logon | |

Citrix XenDesktop

Log on

User name:
. Password:
L s

Domain:

Your Windows desktops and apps on demand - from any PC, Mac, smartphone or tablet.

CITRIX

+/ Trusted sites | Protected Mode: Off A~ ®100% -
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ij NOTA

» Puede que tenga que dar permiso al complemento de Citrix para acceder a los
servicios de XenApp y XenDesktop. Para dar permiso al complemento, lleve a
cabo el siguiente procedimiento:

1. Haga clic en la barra de informacién emergente situada en la parte
superior de la pagina del explorador cuando acceda a servicios XenApp y
XenDesktop a través del explorador Web. Aparecera un menu emergente.

Run Add-on
Run Add-on on All Websites
‘What's the Risk?

Infermation Bar Help

2. Haga clic en Run Add-on (Ejecutar complemento) y siga las
instrucciones de la pantalla para completar la tarea.

3. Escriba las credenciales y el nombre de dominio necesarios y, a continuacién, haga clic en Log On
(Iniciar sesion).

_%J NOTA

« Si el servidor de servicios hospedados no pertenece a ningun dominio, escriba
el nombre del servidor en su lugar si fuera necesario.

4. Haga clic para seleccionar la aplicacion, el contenido o el escritorio de la aplicacién que desee.

Pantalla para aplicaciones bajo demanda: XenApp 6.0 Fundamentals

=R

& Citrix XenApp - Applications - Windows Internet Explorer
~[3 [ x|[= ging £ ~|

@\J° @ nttp://192.168.50 150/ Citrchccess/site/s

¢ | Citrix XenApp - Applications

Applications Messages @ Preferences ~
Logged on as: CTXUZ Log Gff

Applications \

@

PDF Reader X PPT Viewer 2007

Selectview: lcons v

Hint: Unable to find the resource you need? Use Search to locate it foryou, [

Problem Connecting?

Done. @ Internet | Protected Mode: Off fy v ®100% v
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Pantalla para aplicaciones bajo demanda: XenApp 6.5 Platinum
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5. La aplicacion, el contenido o el escritorio seleccionado se mostrara en la pantalla.

Un ejemplo de escritorio mostrado: XenDesktop 5.6 Platinum

(&) W7Ue Desktops - Desktop Viewer =]

Any Device

Access is easyfrom any PC,
Wac, smartphone or tablet
The choice is yours.

High Definition
Blazing speed and stunning

, apps and documents at your fingertips

r virtual desktop. and the freedom to do whatever, whenever, araphics over any netwark,
ed by Citrix XenDeskiop including Wi-Fi or 3G

3.5.8 Definir la configuraciéon de conexion ICA avanzada

En la tabla siguiente se proporciona una descripcion de cada elemento de configuracion para conexiones
ICA. Consulte esta tabla para definir la configuracion avanzada y personalizar los accesos directos de
escritorio de su SC-T45 para acceder al servicio.

NOTA

» Tenga en cuenta que la configuracion disponible varia en funcion del tipo de
conexion seleccionado.

=4
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Configuracién para el tipo de conexion Interfaz Web

NOTA

» Para obtener las descripciones de las configuraciones disponibles para el tipo
de conexion XenDesktop, consulte la seccion “Configuracion para el tipo de
conexion XenDesktop” en la pagina 57.
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» Para obtener las descripciones de las configuraciones disponibles para el
tipo de conexion XenApp, consulte la seccién “Configuracion para el tipo de
conexiéon XenApp” en la pagina 61.

» Para obtener las descripciones de las configuraciones disponibles para el tipo
de conexion Server Connection (Conexion de servidor), consulte la seccion
“Configuracion para el tipo de conexién Conexion con el servidor” en la pagina
64.

Ficha secundaria General

Server Settings (Configuracion del servidor)

Elemento Descripcion

Session Name (Nombre de sesion) Escriba el nombre para sesiones ICA de Citrix.

Esta tabla solo proporciona descripciones para configuraciones disponibles cuando se
selecciona la opcion Web Interface (Interfaz Web).

Tiene cuatro tipos de conexion disponibles:

Opcion Descripcion

Proporciona servicios de acceso a aplicaciones,
Web Interface (Interfaz Web) escritorios y contenido a través de la interfaz de un
explorador Web (Internet Explorer).

XenDesktop Proporciona servicios de entrega de escritorio.

Connection Type (Tipo de conexién)
XenApp Proporciona servicios de entrega de aplicacion.

Proporciona servicios de acceso a servidores
completos para administradores (s6lo servidores
XenApp).

Server Connection (Conexion
con el servidor)

NOTA: Si selecciona Web Interface (Interfaz Web), su SC-T45 utilizara un
explorador Web para acceso al servicio. Internet Explorer siempre se utilizara,
independientemente de si ha instalado otros exploradores y cual de ellos ha
establecido como predeterminado. Para obtener mas detalles, consulte la seccion
“3.5.7 Acceder a servicios XenDesktop y XenApp de Citrix” en la pagina 50.

Server Address (Direccion del Escriba la direccién IP del servidor de servicios hospedados.
servidor)
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Common Settings (Configuracion

comun)

Elemento

Descripcién

Autostart When Startup (Inicio
automatico al arrancar)

Seleccione si desea abrir una sesion ICA de Citrix automaticamente o no cuando su SC-T45
se inicia.

On Application Exit (Al salir de la
aplicacion)

Seleccione lo que desea hacer cuando se termina una sesion ICA de Citrix. Hay cuatro
opciones disponibles: Do Nothing (No hacer nada), Restart Application (Reiniciar la
aplicacién), Reboot (Reiniciar) y Shutdown (Apagar).

Opcion Descripcion

Do Nothing (No hacer

Regresa al escritorio de Windows Embedded.
nada)

Restart Application

(Reiniciar la Vuelve a abrir una sesion ICA de Citrix.
aplicacion)

Reboot (Reiniciar) Reinicia el cliente ligero.

Shutdown (Apagar) Apaga el cliente ligero.

Ficha secundaria Application (Aplicacién)

Web Settings (Configuracion Web)

Elemento

Descripcion

Mode Setting (Configuracion de
modo)

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar el modo de ventana de explorador que
desee. Hay dos opciones disponibles: Full Screen (Pantalla completa) y Normal Mode
(Modo normal).

Opcion Descripcion

Full Screen El explorador se abre en el modo Full Screen (Pantalla
(Pantalla completa) completa).

Normal Mode (Modo

El explorador se abre en el modo Normal.
Normal)

NOTA: Este elemento de configuracion solo esta disponible cuando se selecciona Web
Interface (Interfaz Web) en el campo Tipo de conexion. Este tipo de conexion
permite acceder a servicios a través de la interfaz del explorador Web.

NOTA: El explorador Web utilizado para acceder al servicio siempre es Internet Explorer,
independientemente de cual sea el explorador establecido como el predeterminado.
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Configuracion para el tipo de conexion XenDesktop

NOTA

» Para obtener las descripciones de las configuraciones disponibles para el tipo
de conexion Web Interface (Interfaz Web), consulte la seccion “Configuracion
para el tipo de conexion Interfaz Web” en la pagina 55.

]

» Para obtener las descripciones de las configuraciones disponibles para el
tipo de conexion XenApp, consulte la seccién “Configuracion para el tipo de
conexiéon XenApp” en la pagina 61.

» Para obtener las descripciones de las configuraciones disponibles para el tipo
de conexion Server Connection (Conexion de servidor), consulte la seccion
“Configuracion para el tipo de conexién Conexion con el servidor” en la pagina
64.

Ficha secundaria General

Server Settings (Configuracion del servidor)

Elemento Descripcion

Session Name (Nombre de sesion) Escriba el nombre para sesiones ICA de Citrix.

Esta tabla solo proporciona descripciones para configuraciones disponibles cuando se
selecciona la opcién XenDesktop.

Tiene cuatro tipos de conexion disponibles:

Opcion Descripcion

Proporciona servicios de acceso a aplicaciones,
Web Interface (Interfaz Web) escritorios y contenido a través de la interfaz de un

Connection Type (Tipo de conexién) explorador Web (Internet Explorer).

XenDesktop Proporciona servicios de entrega de escritorio.

XenApp Proporciona servicios de entrega de aplicacion.

Proporciona servicios de acceso a servidores
completos para administradores (s6lo servidores
XenApp).

Server Connection (Conexion
con el servidor)

Escriba la direccién IP del servidor en el que se hospeda el controlador de entrega de
escritorio.

Server Address (Direccion del NOTA: Para obtener mas informacion acerca del controlador de entrega de escritorio para

servidor oy " o - o

) XenDesktop, visite los sitios web de Citrix support.citrix.com o www.citrix.com para
obtener ayuda en linea.

Username (Nombre de usuario) Escriba el nombre de usuario o de cuenta utilizado para autenticacion.

Password (Contrasefia) Escriba la contrasefia de la cuenta al usuario utilizada para autenticacion.

Domain (Dominio) Escriba el dominio del servidor.
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Desktop Group (Grupo de
escritorios)

Escriba el grupo de escritorios.

NOTA: Puede utilizar el icono Buscar }J situado delante del campo para encontrar los
grupos de escritorios disponibles. Para obtener instrucciones detalladas, consulte la
seccion “Tipo de conexion: XenDesktop” en la pagina 44.

Common Settings (Configuracién comun)

Elemento

Descripcion

Autostart When Startup (Inicio
automatico al arrancar)

Seleccione si desea abrir una sesion ICA de Citrix automaticamente o no cuando su SC-T45
se inicia.

On Application Exit (Al salir de la
aplicacion)

Seleccione lo que desea hacer cuando se termina una sesion ICA de Citrix. Hay cuatro
opciones disponibles: Do Nothing (No hacer nada), Restart Application (Reiniciar la
aplicacién), Reboot (Reiniciar) y Shutdown (Apagar).

Opcion Descripcion

Do Nothing (No hacer

Regresa al escritorio de Windows Embedded.
nada)

Restart Application

(Reiniciar la Vuelve a abrir una sesion ICA de Citrix.
aplicacion)

Reboot (Reiniciar) Reinicia el cliente ligero.

Shutdown (Apagar) Apaga el cliente ligero.

Ficha secundaria Application (Aplicacién)

Window Settings (Configuracion de Windows)

Elemento

Descripcion

Requested Color Quality (Calidad de
color requerida)

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar la calidad de color que desee para una
sesion ICA de Citrix. Existen tres opciones disponibles: No preference (Sin preferencia),
Better Speed (16-bit) (Mejor velocidad (16 bits)) y Better Appearance (32-bit) (Mejor
apariencia (32 bits)).

Opcion Descripcion

No preference (Sin preferencia) No hay ninguna preferencia por una calidad de color

especifica.
Better Speed (16-bit) (Mejor Se utiliza una calidad de color de 16 bits para
velocidad (16 bits)) mejorar la velocidad de visualizacion.
Better Appearance (32-bit) Se utiliza una calidad de color de 32 bits para

(Mejor apariencia (32 bits)) mejorar la apariencia del escritorio.
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Window Size (Tamarfio de ventana)

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar el tamafio de la ventana de una sesién
ICA de Citrix. Hay ocho opciones disponibles: Default (Predeterminado), Seamless
(Homogéneo), Full Screen (Pantalla completa), 640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768, 1280 x
1024 y 1600 x 1200.

NOTA: Cuando la barra de herramientas XenDesktop esta habilitada en el lado del
servidor, es posible que no pueda cambiar el tamafio de la ventana.

NOTA: Para obtener mas informacion acerca de como deshabilitar la barra de
herramientas XenDesktop, viste el sitio Web de Citrix en support.citrix.com u
www.citrix.com para obtener ayuda en linea.

NOTA: Sino desea deshabilitar la barra de herramientas, puede utilizar la barra de
herramientas o el ratén para ajustar el tamafo de la ventana de inicio en caso de
que fuera necesario.

Device Mapping (Asignacion de dispositivos)

Elemento

Descripcion

Mapping Local Drive (Asignar
unidad local)

Haga clic en el menu desplegable para habilitar o deshabilitar la asignacion de
unidades locales en una sesion ICA de Citrix. Si selecciona la opcion Yes (Si), las
unidades localmente conectadas estaran disponibles en las sesiones ICA de Citrix
iniciadas.

Mapping Local Serial Ports (Asignar
puertos serie locales)

Haga clic en el menu desplegable para habilitar o deshabilitar la asignacion de
dispositivos serie locales en una sesion ICA de Citrix. Si selecciona la opcion Yes
(Si), los dispositivos serie conectados estaran disponibles en las sesiones ICA de
Citrix iniciadas.

Mapping local Printers (Asignar
impresoras locales)

Haga clic en el menu desplegable para habilitar o deshabilitar la asignacion de
impresoras locales en una sesion ICA de Citrix. Si selecciona la opcion Yes (Si),
las impresoras localmente conectadas estaran disponibles en las sesiones ICA de
Citrix iniciadas.

Connection Settings (Configuracion de conexion)

Elemento

Descripcion

Network Protocol (Protocolo de red)

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar los protocolos utilizados para la
conexion. Existen tres opciones disponibles: TCP/IP, TCP/IP + HTTP server location
(Ubicacion de servidor TCP/IP + HTTP) y SSL/TLS + HTTPS server location (Ubicacion
de servidor SSL/TLS + HTTPS).
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Haga clic en el menu desplegable para deshabilitar la reproduccion de audio o elegir la
calidad de sonido que desee en una sesion ICA de Citrix.

Haga clic en el menu desplegable para deshabilitar la reproduccion de audio o definir la
configuracion de calidad para dicha reproduccion en una sesion ICA de Citrix. Hay cuatro
opciones disponibles: High - high definition audio (Alta; alta definicion de audio),
Medium - optimized for speech (Media; optimizada para velocidad), Low - for low-
speed connections (Baja; para conexiones de baja velocidad) y Off (Desactivado).

Opcion Descripcion

Permite a los dispositivos terminales reproducir
un archivo de sonido en su tasa de transferencia

High - high definition audio (Alta; de datos nativa. Se trata de la opcién

alta definiciéon de audio) recomendada para conexiones donde el ancho
de banda es total y la calidad de sonido es
importante.

Audio Quality (Calidad de audio)
Comprime todos los sonidos enviados a los

dispositivos terminales a un maximo de 64 Kbps,
Medium - optimized for speech lo que da lugar a una reduccion moderada de
(Media; optimizada para velocidad) la calidad del sonido. Esta opcién es adecuada

para conversaciones y es la recomendada para

la mayoria de las conexiones basadas en LAN.

Comprime todos los sonidos enviados a los
dispositivos terminales a un maximo de 16 Kbps,

Low - for low-speed connections lo que da lugar a una reduccién significativa de
(Baja; para conexiones de baja la calidad del sonido. Esta opcién es adecuada
velocidad) para conexiones con ancho de banda bajo,

permitiendo un rendimiento de audio razonable
durante una conexién de baja velocidad.

Deshabilita la reproduccién de audio en sesiones

Off (Desactivado) ICA abiertas

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar el método de cifrado que desee. Tiene a

su disposicion cinco opciones: Basic (Basico), RC5 128 bit (login only) (RC 128 bits (solo
inicio de sesion), RC5 40 bit (RC5 40 bits), RC5 56 bit (RC5 56 bits) y RC5 128 bit (RC5

128 bits).

Encryption (Cifrado)

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar dénde aplicar combinaciones de la tecla
Windows. Existen tres opciones disponibles: On the local desktop (En el escritorio local),
On the remote desktop (En el escritorio remoto) y In full screen desktops only (Solo
en escritorios de pantalla completa).

Apply Windows key combinations
(Aplicar combinaciones de la tecla
Windows)
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Configuracién para el tipo de conexion XenApp

NOTA

» Para obtener las descripciones de las configuraciones disponibles para el tipo
de conexion Web Interface (Interfaz Web), consulte la seccion “Configuracion
para el tipo de conexion Interfaz Web” en la pagina 55.
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» Para obtener las descripciones de las configuraciones disponibles para el tipo
de conexion XenDesktop, consulte la seccion “Configuracion para el tipo de
conexién XenDesktop” en la pagina 57.

» Para obtener las descripciones de las configuraciones disponibles para el tipo
de conexion Server Connection (Conexion de servidor), consulte la seccion
“Configuracion para el tipo de conexién Conexion con el servidor” en la pagina
64.

Ficha secundaria General

Server Settings (Configuracion del servidor)

Elemento Descripcion

Session Name (Nombre de sesion) Escriba el nombre para sesiones ICA de Citrix.

Esta tabla solo proporciona descripciones para configuraciones disponibles cuando se
selecciona la opcién XenApp.

Tiene cuatro tipos de conexion disponibles:

Opcion Descripcion

Proporciona servicios de acceso a aplicaciones,
Web Interface (Interfaz Web) escritorios y contenido a través de la interfaz de un

Connection Type (Tipo de conexién) explorador Web (Internet Explorer).
XenDesktop Proporciona servicios de entrega de escritorio.
XenApp Proporciona servicios de entrega de aplicacion.

Proporciona servicios de acceso a servidores

Server Connection (Conexion s ) .
completos para administradores (solo servidores

con el servidor)

XenApp).
Server Address (Direccion del Escriba la direccién IP del servidor XenApp.
servidor)
Username (Nombre de usuario) Escriba el nombre de usuario o de cuenta utilizado para autenticacion.
Password (Contrasefia) Escriba la contrasefia de la cuenta al usuario utilizada para autenticacion.

Escriba el dominio del servidor.

Domain (Dominio) NOTA: Escriba el nombre completo del equipo o servidor si su servidor XenApp no

pertenece a ningun dominio.

Escriba el nombre de la aplicacion.

Application Name (Nombre de la

aplicacion) NOTA: Puede utilizar el icono Buscar }J situado delante del campo para encontrar las

aplicaciones disponibles. Para obtener instrucciones detalladas, consulte la seccion
“Tipo de conexion: XenApp” en la pagina 46.
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Common Settings (Configuracion

comun)

Elemento

Descripcién

Autostart When Startup (Inicio
automatico al arrancar)

Seleccione si desea abrir una sesion ICA de Citrix automaticamente o no cuando su SC-T45
se inicia.

On Application Exit (Al salir de la
aplicacion)

Seleccione lo que desea hacer cuando se termina una sesion ICA de Citrix. Hay cuatro
opciones disponibles: Do Nothing (No hacer nada), Restart Application (Reiniciar la
aplicacién), Reboot (Reiniciar) y Shutdown (Apagar).

Opcién Descripcion

Do Nothing (No hacer

Regresa al escritorio de Windows Embedded.
nada)

Restart Application
(Reiniciar la
aplicacion)

Vuelve a abrir una sesién ICA de Citrix.

Reboot (Reiniciar) Reinicia el cliente ligero.

Shutdown (Apagar) Apaga el cliente ligero.

Ficha secundaria Application (Aplicacién)

Window Settings (Configuraciéon de Windows)

Elemento

Descripcion

Requested Color Quality (Calidad de
color requerida)

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar la calidad de color que desee para una
sesion ICA de Citrix. Existen tres opciones disponibles: No preference (Sin preferencia),
Better Speed (16-bit) (Mejor velocidad (16 bits)) y Better Appearance (32-bit) (Mejor
apariencia (32 bits)).

Opcion Descripcion

No hay ninguna preferencia por una calidad de color

No preference (Sin preferencia) especifica

Better Speed (16-bit) (Mejor
velocidad (16 bits))

Se utiliza una calidad de color de 16 bits para
mejorar la velocidad de visualizacién.

Better Appearance (32-bit)
(Mejor apariencia (32 bits))

Se utiliza una calidad de color de 32 bits para
mejorar la apariencia del escritorio.

Window Size (Tamario de ventana)

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar el tamafio de la ventana de una sesion
ICA de Citrix. Hay ocho opciones disponibles: Default (Predeterminado), Seamless
(Homogéneo), Full Screen (Pantalla completa), 640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768, 1280 x
1024 y 1600 x 1200.

Device Mapping (Asignacion de dispositivos)

Elemento

Descripcion

Mapping Local Drive (Asignar
unidad local)

Haga clic en el menu desplegable para habilitar o deshabilitar la asignacion de unidades
locales en una sesion ICA de Citrix. Si selecciona la opcién Yes (Si), las unidades
localmente conectadas estaran disponibles en las sesiones ICA de Citrix a través de esta
conexion.

Mapping Local Serial Ports (Asignar
puertos serie locales)

Haga clic en el menu desplegable para habilitar o deshabilitar la asignacion de dispositivos
serie locales en una sesion ICA de Citrix. Si selecciona la opcion Yes (Si), los dispositivos
serie conectados estaran disponibles en las sesiones ICA de Citrix iniciadas.
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Mapping local Printers (Asignar
impresoras locales)

Haga clic en el menu desplegable para habilitar o deshabilitar la asignaciéon de impresoras
locales en una sesion ICA de Citrix. Si selecciona la opcion Yes (Si), las impresoras
localmente conectadas estaran disponibles en las sesiones ICA de Citrix a través de esta
conexion.

Connection Settings (Configuraciéon de conexion)

Elemento

Descripcion

Network Protocol (Protocolo de red)

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar los protocolos utilizados para la
conexion. Existen tres opciones disponibles: TCP/IP, TCP/IP + HTTP server location
(Ubicacién de servidor TCP/IP + HTTP) y SSL/TLS + HTTPS server location (Ubicacion
de servidor SSL/TLS + HTTPS).

Audio Quality (Calidad de audio)

Haga clic en el menu desplegable para deshabilitar la reproduccion de audio o elegir la
calidad de sonido que desee en una sesion ICA de Citrix.

Haga clic en el menu desplegable para deshabilitar la reproduccion de audio o definir la
configuracion de calidad para dicha reproduccién en una sesion ICA de Citrix. Hay cuatro
opciones disponibles: High - high definition audio (Alta; alta definicion de audio),
Medium - optimized for speech (Media; optimizada para velocidad), Low - for low-
speed connections (Baja; para conexiones de baja velocidad) y Off (Desactivado).

Opcion Descripcion

Permite a los dispositivos terminales reproducir
un archivo de sonido en su tasa de transferencia

High - high definition audio (Alta; de datos nativa. Se trata de la opcién

alta definiciéon de audio) recomendada para conexiones donde el ancho
de banda es total y la calidad de sonido es
importante.

Comprime todos los sonidos enviados a los
dispositivos terminales a un maximo de 64 Kbps,
Medium - optimized for speech lo que da lugar a una reduccion moderada de
(Media; optimizada para velocidad) la calidad del sonido. Esta opcion es adecuada
para conversaciones y es la recomendada para
la mayoria de las conexiones basadas en LAN.

Comprime todos los sonidos enviados a los
dispositivos terminales a un maximo de 16 Kbps,

Low - for low-speed connections lo que da lugar a una reduccion significativa de
(Baja; para conexiones de baja la calidad del sonido. Esta opcion es adecuada
velocidad) para conexiones con ancho de banda bajo,

permitiendo un rendimiento de audio razonable
durante una conexion de baja velocidad.

Deshabilita la reproduccién de audio en sesiones

Off (Desactivado) ICA abiertas

Encryption (Cifrado)

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar el método de cifrado que desee. Tiene a
su disposicion cinco opciones: Basic (Basico), RC5 128 bit (login only) (RC 128 bits (solo
inicio de sesion), RC5 40 bit (RC5 40 bits), RC5 56 bit (RC5 56 bits) y

RC5 128 bit (RC5 128 bits).

Apply Windows key combinations
(Aplicar combinaciones de la tecla
Windows)

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar dénde aplicar combinaciones de la tecla
Windows. Existen tres opciones disponibles: On the local desktop (En el escritorio local),
On the remote desktop (En el escritorio remoto) y In full screen desktops only (Solo
en escritorios de pantalla completa).
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Configuracion para el tipo de conexion Conexién con el servidor

NOTA

» Para obtener las descripciones de las configuraciones disponibles para el tipo
de conexion Web Interface (Interfaz Web), consulte la seccion “Configuracion
para el tipo de conexion Interfaz Web” en la pagina 55.
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» Para obtener las descripciones de las configuraciones disponibles para el tipo
de conexion XenDesktop, consulte la seccion “Configuracion para el tipo de
conexién XenDesktop” en la pagina 57.

» Para obtener las descripciones de las configuraciones para el tipo de conexién
XenApp, consulte la seccion “Configuracion para el tipo de conexion XenApp”
en la pagina 61.

Ficha secundaria General

Server Settings (Configuracion del servidor)

Elemento Descripcion

Session Name (Nombre de sesion) Escriba el nombre para sesiones ICA de Citrix.

Esta tabla solo proporciona descripciones para configuraciones disponibles cuando se
selecciona la opcion Server Connection (Conexion con el servidor).

Tiene cuatro tipos de conexién disponibles:

Opcion Descripcion

Proporciona servicios de acceso a aplicaciones,
Web Interface (Interfaz Web) escritorios y contenido a través de la interfaz de un

Connection Type (Tipo de conexién) explorador Web (Internet Explorer).

XenDesktop Proporciona servicios de entrega de escritorio.

XenApp Proporciona servicios de entrega de aplicacion.

Proporciona servicios de acceso a servidores
completos para administradores (s6lo servidores
XenApp).

Server Connection (Conexion
con el servidor)

Escriba la direccién IP del servidor XenApp.

Server Address (Direccion del NOTA: El tipo de conexion de Server Connection (Conexion con el servidor) con el servidor

servidor ) ) .
) solamente admite conexiones con servidores XenApp.
Username (Nombre de usuario) Escriba el nombre de usuario o de cuenta utilizado para autenticacion.
Password (Contrasefa) Escriba la contrasefia de la cuenta al usuario utilizada para autenticacion.
Escriba el dominio del servidor.
Domain (Dominio) NOTA: Escriba el nombre completo del equipo o servidor si el servidor no pertenece a

ningun dominio.
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Common Settings (Configuracion

comun)

Elemento

Descripcién

Autostart When Startup (Inicio
automatico al arrancar)

Seleccione si desea abrir una sesion ICA de Citrix automaticamente o no cuando su SC-T45
se inicia.

On Application Exit (Al salir de la
aplicacion)

Seleccione lo que desea hacer cuando se termina una sesion ICA de Citrix. Hay cuatro
opciones disponibles: Do Nothing (No hacer nada), Restart Application (Reiniciar la
aplicacién), Reboot (Reiniciar) y Shutdown (Apagar).

Opcién Descripcion

Do Nothing (No hacer

Regresa al escritorio de Windows Embedded.
nada)

Restart Application
(Reiniciar la
aplicacion)

Vuelve a abrir una sesién ICA de Citrix.

Reboot (Reiniciar) Reinicia el cliente ligero.

Shutdown (Apagar) Apaga el cliente ligero.

Ficha secundaria Application (Aplicacién)

Window Settings (Configuraciéon de Windows)

Elemento

Descripcion

Requested Color Quality (Calidad de
color requerida)

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar la calidad de color que desee para una
sesion ICA de Citrix. Existen tres opciones disponibles: No preference (Sin preferencia),
Better Speed (16-bit) (Mejor velocidad (16 bits)) y Better Appearance (32-bit) (Mejor
apariencia (32 bits)).

Opcion Descripcion

No hay ninguna preferencia por una calidad de color

No preference (Sin preferencia) especifica

Better Speed (16-bit) (Mejor
velocidad (16 bits))

Se utiliza una calidad de color de 16 bits para
mejorar la velocidad de visualizacién.

Better Appearance (32-bit)
(Mejor apariencia (32 bits))

Se utiliza una calidad de color de 32 bits para
mejorar la apariencia del escritorio.

Window Size (Tamario de ventana)

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar el tamafio de la ventana de una sesion
ICA de Citrix. Hay ocho opciones disponibles: Default (Predeterminado), Seamless
(Homogéneo), Full Screen (Pantalla completa), 640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768, 1280 x
1024 y 1600 x 1200.

Device Mapping (Asignacion de dispositivos)

Elemento

Descripcion

Mapping Local Drive (Asignar
unidad local)

Haga clic en el menu desplegable para habilitar o deshabilitar la asignacion de unidades
locales en una sesion ICA de Citrix. Si selecciona la opcién Yes (Si), las unidades
localmente conectadas estaran disponibles en las sesiones ICA de Citrix a través de esta
conexion.

Mapping Local Serial Ports (Asignar
puertos serie locales)

Haga clic en el menu desplegable para habilitar o deshabilitar la asignacion de dispositivos
serie locales en una sesion ICA de Citrix. Si selecciona la opcion Yes (Si), los dispositivos
serie conectados estaran disponibles en las sesiones ICA de Citrix iniciadas.
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Haga clic en el menu desplegable para habilitar o deshabilitar la asignaciéon de impresoras

Mapping local Printers (Asignar locales en una sesion ICA de Citrix. Si selecciona la opcion Yes (Si), las impresoras
impresoras locales) localmente conectadas estaran disponibles en las sesiones ICA de Citrix a través de esta
conexion.

Connection Settings (Configuraciéon de conexion)

Elemento Descripcion

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar los protocolos utilizados para la
conexion. Existen tres opciones disponibles: TCP/IP, TCP/IP + HTTP server location
(Ubicacién de servidor TCP/IP + HTTP) y SSL/TLS + HTTPS server location (Ubicacion
de servidor SSL/TLS + HTTPS).

Network Protocol (Protocolo de red)

Haga clic en el menu desplegable para deshabilitar la reproduccion de audio o elegir la
calidad de sonido que desee en una sesion ICA de Citrix.

Haga clic en el menu desplegable para deshabilitar la reproduccion de audio o definir la
configuracion de calidad para dicha reproduccién en una sesion ICA de Citrix. Hay cuatro
opciones disponibles: High - high definition audio (Alta; alta definicion de audio),
Medium - optimized for speech (Media; optimizada para velocidad), Low - for low-
speed connections (Baja; para conexiones de baja velocidad) y Off (Desactivado).

Opcion Descripcion

Permite a los dispositivos terminales reproducir
un archivo de sonido en su tasa de transferencia

High - high definition audio (Alta; de datos nativa. Se trata de la opcién

alta definiciéon de audio) recomendada para conexiones donde el ancho
de banda es total y la calidad de sonido es
importante.

Audio Quality (Calidad de audio)
Comprime todos los sonidos enviados a los

dispositivos terminales a un maximo de 64 Kbps,
Medium - optimized for speech lo que da lugar a una reduccion moderada de
(Media; optimizada para velocidad) la calidad del sonido. Esta opcion es adecuada

para conversaciones y es la recomendada para

la mayoria de las conexiones basadas en LAN.

Comprime todos los sonidos enviados a los
dispositivos terminales a un maximo de 16 Kbps,

Low - for low-speed connections lo que da lugar a una reduccion significativa de
(Baja; para conexiones de baja la calidad del sonido. Esta opcion es adecuada
velocidad) para conexiones con ancho de banda bajo,

permitiendo un rendimiento de audio razonable
durante una conexion de baja velocidad.

Deshabilita la reproduccién de audio en sesiones

Off (Desactivado) ICA abiertas

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar el método de cifrado que desee. Tiene a
su disposicion cinco opciones: Basic (Basico), RC5 128 bit (login only) (RC 128 bits (solo
inicio de sesion), RC5 40 bit (RC5 40 bits), RC5 56 bit (RC5 56 bits) y RC5 128 bit (RC5
128 bits).

Encryption (Cifrado)

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar dénde aplicar combinaciones de la tecla
Windows. Existen tres opciones disponibles: On the local desktop (En el escritorio local),
On the remote desktop (En el escritorio remoto) y In full screen desktops only (Solo
en escritorios de pantalla completa).

Apply Windows key combinations
(Aplicar combinaciones de la tecla
Windows)
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3.5.9 Definir la configuraciéon de conexion de VMware View

La opcion VMware View permite definir la configuracion de conexién de View para servicios de escritorio de
VMware View y crear accesos directos de escritorio para acceso al servicio. Puede acceder a servicios de
escritorio bajo demanda para trabajar simplemente haciendo doble clic en el acceso directo.

NOTA
» Para obtener mas informacién acerca de las soluciones de virtualizacion de
escritorio de VMware, visite el sitio web de VMware www.vmware.com.

i |

NOTA

 Las siguientes secciones le guiaran a través de los pasos de creacion y
personalizacién de sus propios accesos directos de acceso al servicio en el

il

escritorio.

Para definir rapidamente la configuracion de conexidon de VMware View, lleve a cabo el siguiente
procedimiento:

1. En ViewSonic Client Setup, haga clic en Applications (Aplicaciones) > VMware View.
2. Aparecera la lista de conexiones de View en el area de configuracion.

(E=E EOE =5

). ViewSonic Client Setup

VieWSOIlic' Applications | User Interface

py + Add = Delete
Navigator s
~ Session Name Server Address

* Remote Desktop

Devices | System

b Citrix ICA
¥ VMware View

* Web Browser

NOTA

 Si no ha creado ninguna entrada para conexiones de View, la lista de dichas
conexiones estara vacia.

i
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3. Haga clic en Add (Agregar) en la parte superior de la lista de conexiones de View para crear una
nueva entrada de conexiones de View.

). Viewdonic Client Setup oo =]
VleWSOIlI(:' Applications | User Interface Devices | System
Navigat
General | Application

* Remote Desktop

» Citrix ICA — Server Settings

* VMware View
Session Name: “l

* Web Browser
Connection Server : |

[

&

Port: | ‘h-

E Muse secure connection (SSL)

— Login Settings

& Diog in as current user

User Name:

Domain Name:

|

Password: | ‘L
|
|

Desktop Name:

Display Protocol: |Manua\ IzlL

— Common Settings

Autostart When Startup: [Mol [Fe
on Application Exit: [ Do Nothing e
Save Cancel

4. Escriba el nombre de sesion que desee y haga clic en Save (Guardar) para confirmar.

NOTA

» Este es el nico campo obligatorio para la creacion de un acceso directo de
acceso al servicio en el escritorio. Se pueden proporcionar otros datos durante
el periodo de acceso al servicio. Dependiendo de sus necesidades, podria
optar por escribir mas datos.

i‘/

5. La nueva entrada se agregara a la lista de conexiones de View y el acceso directo de acceso se
creara automaticamente el escritorio.
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3.5.10 Acceder a servicios de VMware View

Para acceder a los servicios de VMware View, lleve a cabo el siguiente procedimiento:

1. Haga doble clic en el acceso directo de acceso creado (personalizado) en el escritorio.

% VMware View Client
[} Vmware  ércair

! VMware View' 5

Enter the host name or IP address of the View Connection Server.

Connection Server: -

Support Information

Connect Exit ] [ Help ] [ Options ==

2. Escriba el nombre del equipo o la direccion IP del servidor de conexién de View y, a continuacion,
haga clic en Connect (Conectar).

3. Puede que aparezca una ventana con un mensaje sobre el certificado acerca del servidor. Haga clic
en Continue (Continuar) para seguir adelante.

4. Puede aparecer una ventana con un mensaje personalizado para los usuarios. Haga clic en OK
(Aceptar) para continuar.

% Vi ware View Client EI w0
l_l vmware IpCalR”

! VMware View'5

[} hetps://192. 168.50.6

Welcome to VMware View 5.1

5. Escriba sus credenciales y, a continuacion, haga clic en Login (Iniciar sesién).

% VMware View Client
[} vVmware  crcor

“J VMware View'5

[} hetps://192. 168.50.6

Enter your user name and password.

User name:

Password:

Domain: WMy - ]

Support Information

Login Cancel ] [ Help ]
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6. Aparecera una ventana con escritorios disponibles para las credenciales proporcionadas.

% Viware View Client
[ vmware EIpCelE

VMware View'5

[5G} bees://192. 168.50.6

Wl =
Log on to desktop

Support Information Display: Full Screen -

[ Connect ][ Exit ] [ Help

7. Haga clic en el escritorio que desee y, a continuacion, haga clic en el menu desplegable Display
(Pantalla) para seleccionar el tamafio de pantalla que prefiera. Tiene a su disposicion cinco opciones:
Full Screen (Pantalla completa), Multimonitor (Varios monitores), Window - Large (Ventana
grande), Window - Small (Ventana pequeiia) y Custom (Personalizado).

8. Haga clic en Connect (Conectar) para iniciar el servicio.

Ejemplo de escritorio: Windows 7 en tamafio de pantalla pequeio

%, W7U Options  Connect USBE Device

g31AM | |
7/4/2012

A

Lo e |3




Definir la configuracion del cliente
Definir la configuracion de acceso al servicio

3.5.11 Definir la configuraciéon de conexion de View avanzada

En la tabla siguiente se proporciona una descripcion de cada elemento de configuracion para conexiones
de View. Consulte esta tabla para definir la configuracion avanzada y personalizar los accesos directos de
escritorio de su SC-T45 para acceder al servicio.

Ficha secundaria General

Server Settings (Configuracion del servidor)

Elemento

Descripcion

Session Name (Nombre de sesion)

Escriba el nombre para sesiones de VMware View.

Connection Server (Servidor de
conexion)

Escriba el nombre del equipo como la direccion IP del servidor de conexién de View.

NOTA: Para obtener mas informacién acerca del servidor de conexion de View, visite el
sitio Web de VMware en www.vmware.com.

Port (Puerto)

Escriba el nimero de puerto utilizado para comunicarse con el servidor de conexion de
View. Para utilizar el valor predeterminado, simplemente déjelo en blanco.

Use secure connection (SSL) (Usar
conexion segura (SSL)

Active o desactive esta opcion para habilitar o deshabilitar la conexion segura.

Login Settings (Configuracion de

inicio de sesion)

Elemento

Descripcion

Log in as current user (Iniciar sesion
como usuario actual)

Active esta opcidn para iniciar sesion en servicios de VMware View con las credenciales del
usuario actual. Si esta activada, los campos User Name (Nombre de usuario), Password
(Contrasefia) y Domain Name (Nombre de dominio) quedaran inhabilitados.

User Name (Nombre de usuario)

Escriba el nombre de usuario para autenticacion.

Password (Contrasefia)

Escriba la contrasefia para autenticacion.

Domain Name (Nombre del dominio)

Escriba el nombre de dominio del servidor de conexién de View.

Desktop Name (Nombre de
escritorio)

Escriba el nombre del escritorio. También puede dejarlo en blanco para que los usuarios
seleccionen uno.

NOTA: Si selecciona Manual para el campo Display Protocol (Protocolo para mostrar),
este campo quedara inhabilitado.

Display Protocol (Protocolo de
visualizacion)

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar el protocolo de visualizacion. Existen
tres opciones disponibles: Manual, Microsoft RDP (RDP de Microsoft) y PColP.

Opcion Descripcion
Seleccione manualmente el protocolo de visualizacion que
Manual
desee.
Microsoft - e )
Utilice la opcion Microsoft RDP (RDP de Microsoft) como
RDP (RDP de ; N
: protocolo de visualizacion.
Microsoft)
PColP Utilice PColP de VMware como protocolo de visualizacién.
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Common Settings (Configuracion

comun)

Elemento

Descripcién

Autostart When Startup (Inicio
automatico al arrancar)

Seleccione si desea abrir una sesion de VMware View automaticamente o no cuando su
SC-T45 se inicia.

On Application Exit (Al salir de la
aplicacion)

Seleccione lo que desea hacer cuando se termina una sesion de VMware View. Hay cuatro
opciones disponibles: Do Nothing (No hacer nada), Restart Application (Reiniciar la
aplicacién), Reboot (Reiniciar) y Shutdown (Apagar).

Opcion Descripcion

Do Nothing (No hacer

Regresa al escritorio de Windows Embedded.
nada)

Restart Application

(Reiniciar la Vuelve a abrir una sesion de VMware View.
aplicacion)

Reboot (Reiniciar) Reinicia el cliente ligero.

Shutdown (Apagar) Apaga el cliente ligero.

Ficha secundaria Application (Aplicacién)

Window Settings (Configuraciéon de Windows)

Elemento

Descripcion

Display (Pantalla)

Haga clic en el menu desplegable para seleccionar el tamafio de pantalla que desee para un
escritorio de View. Tiene a su disposicion cinco opciones: Full Screen (Pantalla completa),
Multi Monitor (Varios monitores), Large Window (Ventana grande) y Small Window
(Ventana pequena).

Opcion Descripcion

Full Screen
(Pantalla Abre el escritorio de View a pantalla completa.
completa)

Multi Monitor
(Varios Abre el escritorio de View en varias pantallas.
monitores)

Large Window
(Ventana Abre el escritorio de View en una ventana grande.
grande)

Small Window
(Ventana Abre el escritorio de View en una ventana pequefa.
pequena)
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3.5.12 Definir la configuracion del explorador Web

El elemento de configuracion Web Browser (Explorador Web) permite definir la configuracion de sesion
general o especifica del explorador.

Definir la configuracion general de sesion del explorador
Para definir la configuracion que sesion general del explorador, lleve a cabo el siguiente procedimiento:

1. En ViewSonic Client Setup, haga clic en Applications (Aplicaciones) > Web Browser (Explorador
Web) > Global Setting (Configuracion global).

. WiewSonic Client Setup == ==
V]eWSOIllC“ Applications User Interface Devices System
* Remote Deskiop
» Citrix ICA — Basic Settings
» VMware View
Home Page: [

~ Web Browser

iGlobal Setti

— Proxy Settings

[ Buse a proxy server for your
LAN

— Automatic Configuration

B DAutomat\:aHy detect settings
B [Cuse automatic configuration

script

2. Consulte la tabla siguiente para configurar la pagina de inicio y el proxy y definir la configuracion
automatica y, a continuacién, haga clic en Save (Guardar) para aplicar los cambios.

Basic Settings (Configuracion basica)

Elemento Descripcion

Escriba la direccién URL de una pagina Web para acceder rapidamente a través del boton

Home Page (Pagina inicial) Home (Inicio)

Proxy Settings (Configuracion del proxy)

Elemento Descripcion

Use a proxy server for your LAN
(Usar un servidor proxy para la red Active esta casilla para utilizar un servidor proxy en la red de area local.
LAN)

HTTP Proxy Server (Servidor proxy

HTTP) Escriba la direccién IP del servidor proxy.

HTTP Proxy Port (Puerto proxy

HTTP) Escriba el puerto de comunicacion del servidor proxy.

No Proxy For (Sin proxy para) Escriba las direcciones IP para evitar el servidor proxy.
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Automatic Configuration (Configuraciéon automatica)

Elemento Descripcion

Automatically detect settings

(Detectar automaticamente la Active esta casilla para detectar la configuracién del explorador automaticamente.

configuracion)

Use automatic configuration script Active esta casilla para permitir la configuracién automatica e indicar la direccion IP en la

(Usar script de configuracion que se ubica un archivo de configuracion.

automatica)

Address (Direccion) Escriba la direccién IP cuando seleccione la casilla Use automatic configuration script
(Usar script de configuracion automatica).

Definir la configuracién especifica de sesién del explorador

Para definir la configuracion de sesién especifica del explorador y crear un acceso directo de escritorio, lleve
a cabo el siguiente procedimiento:

SUGERENCIA

» Puede utilizar esta funcion para crear un acceso directo de escritorio para una
pagina Web de especifica, como por ejemplo la pagina de inicio de su intranet.

N4

1. En ViewSonic Client Setup, haga clic en Applications (Aplicaciones) > Web Browser (Explorador
web).

2. Aparecera la lista de sesiones de explorador en el area de configuracion.

. WiewSonic Client Setup == ==

VieWSOIlic’ Applications User Interface Devices System

ST seston o
avigator
- ~ Session Name
* Remote Deskiop
¢ Citrix ICA

» VMware View
~ Web Browser
Global Setting

=) NOTA

» Si no ha creado ninguna entrada para sesiones de explorador, la lista de
sesiones de explorador estara vacia.

al
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3. Haga clic en Add (Agregar) en la parte superior de la lista de sesiones de explorador.

4. En la ficha secundaria General, escriba el nombre de sesion que desee, la direccion URL de la
pagina Web oficial y, si es necesario, seleccione otro tipo de configuracion (consulte la tabla siguiente

para obtener las descripciones).

0. ViewSonic Client Setup = R ==
V]eWSOIllC“ Applications User Interface Devices System
Navigat
enea
* Remote Desktop
b Citrix ICA [ Basic Settings
} VMware View i -
Session Name: "l |L
~ Web Browser | |
Initial Page:
Global Setting - -
— Commaon Settings
Autostart When Startup: |Nu EL
On Application Exit: | Do Nothing ]

Common Settings (Configuracion comun)

Elemento Descripcion

Autostart When Startup (Inicio

o T45 se inicia.
automatico al arrancar)

Seleccione si desea abrir una sesion de explorador automaticamente o no cuando su SC-

On Application Exit (Al salir de la
aplicacion)

Seleccione lo que desea hacer cuando se termina una sesion de explorador. Hay cuatro
opciones disponibles: Do Nothing (No hacer nada), Restart Application (Reiniciar la
aplicacion), Reboot (Reiniciar) y Shutdown (Apagar).

Opcion

Descripcion

Do Nothing (No hacer
nada)

Regresa al escritorio de Windows Embedded.

Restart Application
(Reiniciar la
aplicacion)

Vuelve a abrir una sesion de explorador.

Reboot (Reiniciar)

Reinicia el cliente ligero.

Shutdown (Apagar)

Apaga el cliente ligero.

5. Haga clic en Save (Guardar) para confirmar. El acceso directo de acceso se creara automaticamente
en el escritorio.
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3.6 Cambiar el idioma de visualizacion para su SC-T45

En esta seccion le guiaremos a través del proceso de cambio del idioma de visualizacion para su SC-T45.

=) NOTA

 La version instalada de Windows Embedded Standard 7 en su SC-T45
unicamente admite un solo idioma de visualizacion. A través del Panel de
control no se le permite instalar varios paquetes de idioma y cambiar entre
idiomas de visualizacion.
Sin embargo, puede cambiar el idioma de visualizacion predeterminado
(inglés) a otro idioma admitido en caso de que fuera necesario.

lv.lu

Para cambiar el idioma de visualizacion para su SC-T45, siga el procedimiento que se indica a continuacion:

1. Encienda su SC-T45.

2. El sistema iniciara sesion automaticamente en el sistema operativo Windows Embedded utilizando la
cuenta de usuario estandar predeterminada.

NOTA

» Existen dos cuentas de usuario predeterminadas para el sistema basado en
Windows Embedded: estandar y administrativa. A continuacion
se muestran las credenciales predeterminadas:

i |

Tipo Nombre de la cuenta Contrasena
Administrador Administrator Administrator
Usuario estandar  User User

» Cada vez que el sistema arranca, inicia sesion automaticamente en el sistema
operativo Windows Embedded utilizando la cuenta de usuario estandar
predeterminada tal y como se indica en la tabla anterior.
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3. Cierre la sesion del usuario actual y, a continuacion, vuelva a iniciar sesién con la cuenta
administrativa.

4. Haga clic en Start (Inicio) > All Programs (Todos los programas) > ViewSonic Client Setup
(Configuracion de clientes de ViewSonic) para iniciar ViewSonic Client Setup.

). ViewSonic Client Setup

ViewSonic Applications | User Interface | Devices | System
» Remote Desktop
b Citrix ICA .gi’, Remote Desktop Available Sessions: 0
% Remote desktop protocol client for connecting to Microsoft terminal
b VMware View server.

} Web Browser

Citrix ICA Available Sessions: 0

Citrix receiver for connecting to XenApp, XenDesktop, and other citrix
services.

‘. VMware View Available Sessions: 0
] VMware View Client lets you connect from a Window desktop to remote
Windows desktops managed by VMware View.

Web Browser Available Sessions: 0

A web browser is used for retrieving, presenting, and traversing
information resources on the World Wide Web.

5. En ViewSonic Client Setup, haga clic en System (Sistema) > FBWF y, a continuacion, haga clic en el
menu desplegable State (Estado) para seleccionar Disabled (Deshabilitado).

). ViewSonic Client Setup

ViewSonic Applications User Interface Devices System

» Password

+ Firmware Update FBWF Setting

v

Snapshot State: [Enabled =&

v FBWF
Overlay Cache [s40MB =&
Threshold:

* This setting will take effect after reboot system.

Save Cancel

=)») NOTA

al

» La funcion FBWF (File-Based Write Filter, es decir, Filtro de escritura basado
en archivo) esta habilitada de fabrica de forma predeterminada.
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6. Haga clic en Save (Guardar) para aplicar los cambios y, a continuacion, reinicie el sistema para que
dichos cambios surtan efecto.

7. Después de reiniciar el sistema, cierre la sesion del usuario y, a continuacion, vuelva a iniciar sesion
con la cuenta administrativa.

8. Cambie a otro idioma de visualizacién instalando el paquete idioma correspondiente. También puede
hacer esto a través de la unidad CD/DVD o la unidad flash USB.

» Conecte una unidad CD/DVD a su SC-T45 y, a continuacion, inserte el CD incluido con el
producto que contiene el paquete de idioma en cuestién en la unidad CD/DVD, o bien

» Copie el paquete de idioma en cuestion del CD en una unidad flash USB vy, a continuacién, inserte
esta en su SC-T45.
9. Busque el paquete idioma que desee (formato ZIP) que se encuentra en el CD incluido o en la unidad
flash USB.

10. Haga clic con el botén secundario en el archivo de paquete y, a continuacién, haga clic en Extract All
(Extraer todo) en el menu emergente.

[E=| e =)
@@vl_ » Com.. » Remo.. » - | ¢,| | Search Removable Disk (D:) pel |
Organize « = Open ~ MNew folder ==+ 0 .@.

Bl Desktop * Name
4 Downloads il |

1, French - Canada - Language Package-1.1-WES7-ViewSonic
L] Recent Pl 312 =
= Recent Places Open
) Open in new window
ol Libraries
3 Documents Extract All...
J? Music Open with...
=] Pictures = Send to N
B videos
Cut
. Computer Copy
Create shortcut
Gj Metwork Delete
a1 L] | Rename
j French - Canada - Language Package-1.1-WES7-ViewSoni T
§ Compressed (zipped) Folder _]

11.Extraiga el archivo de paquete a una carpeta en el escritorio o en la unidad flash USB.

12.Busque Install (Instalar) en la carpeta y, a continuacion, haga doble clic en él para ejecutarlo.




Definir la configuracion del cliente
Cambiar el idioma de visualizacién para su SC-T45

[F=3) ol =<
—
ou | . v French-Canada .. » - | 5 | | Search French-Canada Language Pac... 0 |
Organize » Include in library Share with + Mew folder =« [ @
S Favorites MName : Date modified
Bl Desktop 1) data 11/2/2012 2:16 PM
4. Downloads 7 install 3/29/2011 7:09 PM
5l Recent Places | license 11/7/2012 1:46 PM
L | mdS.tgz 11/12/2012 5:24 PM
o Libraries 4| package 11/12/2012 5:24 PM
@ Documents 3 | readme 11/8/2012 2:24 PM
J‘! Music
[E] Pictures
B8 videos
1% Computer i
€ Network | U [
l 6 items

13.La instalacion del paquete de idioma seleccionado se iniciara.

NOTA

* La extraccion puede tardar 20 minutos aproximadamente sin tener en cuenta
los mensajes de progreso obvios mostrados en la pantalla. No apague el
sistema o haga doble clic en Install (Instalar) repetidamente.

I

14.Cuando la operacion termine, el sistema se reiniciara dos veces automaticamente.

15.Cierre la sesion del usuario y, a continuacion, vuelva a iniciar sesion con la cuenta administrativa.

16.Inicie ViewSonic Client Setup y cambie FBWF al estado predeterminado Enabled (Habilitado).




Especificaciones

Especificaciones
Cliente ligero ViewSonic SC-T45

Procesador

Intel® Cedar Trail de doble nucleo a 1,86 GHz

Conjunto de chips

Intel® NM10 (tarjeta grafica integrada)

Memoria

2GB

Almacenamiento
interno

4 GB para Windows Embedded Standard 7

Resoluciones

Hasta 1920 x 1200

Interfaces de E/S

Frontal: Posterior:

2xUSB 2.0 2xUSB 2.0 1 x VGA

1 x Microéfono 1 x RJ-45 1 x ENTRADA DE CC
1 x Auriculares 1 x DVI-I

Comunicaciones

1 x Ethernet 10/100/1000Mb
Wi-Fi 802.11 b/g/n (opcional)

Alimentacion

Entrada de alimentacion de CC: +12 VCCy 3 A
Adaptador de alimentacion externo: 100-240 VCA, 50/60 Hzy 1 A

Sistema operativo

Windows Embedded Standard 7

Protocolos
admitidos

RDP de Microsoft con RemoteFX, ICA de Citrix con HDX y PColP
de VMware

Administracion

ViewSonic Client Setup (Configuracién de cliente de ViewSonic)

Seguridad

1 x Ranura de bloqueo Kensington

Soporte / Pedestal

Kit de montaje VESA / Pedestal, 68 (AN) x 10 (AL) x 111 (FO) mm

Dimensiones

39,5 (AN) x 143 (AL) x 103 (FO) mm

Peso

450 g, incluido el kit de montaje VESAy el pedestal de doble funcion

Condiciones
medioambientales

Temperatura de funcionamiento: 0 °C ~ 35 °C /32 °F ~ 95 °F
Temperatura de no funcionamiento: -30 °C ~ +60 °C /-4 °F ~
+140 °F

Humedad de funcionamiento (HR): 10% ~ 90%, (sin condensacion)
Humedad de no funcionamiento (HR): 5% ~ 95%




Informacion adicional

Servicio de atencion al cliente
Para obtener asistencia técnica o para reparar el equipo, consulte la tabla siguiente o
pongase en contacto con el distribuidor.

NOTA: necesitara el numero de serie del producto.

Pais/Region Sitio Web Teléfono Correo electrénico
~ www.viewsoniceurope.com/ | www.viewsoniceurope.com/es/ service_es@
Espafa . .
es/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Latinoamérica | || iewsonic.com/la/ 001-8882328722 soporte@viewsonic.
(México) com

Renta y Datos, 29 SUR 721, COL. LA PAZ, 72160 PUEBLA, PUE. Tel: 01.222.891.55.77 CON 10
LINEASEIlectroser, Av Reforma No. 403Gx39 y 41, 97000 Mérida, Yucatan. Tel: 01.999.925.19.160ther
places please refer to http://www.viewsonic.com/la/soporte/index.htm#Mexico




Garantia limitada
ViewSonic® Thin Client

Cobertura de la garantia:

ViewSonic garantiza que sus productos no tendran defectos de materiales ni de fabricacion durante el
periodo de garantia. Si algun producto presenta alguno de estos defectos durante el periodo de garantia,
ViewSonic decidira si repara o sustituye el producto por otro similar. Los productos o las piezas sustituidos
pueden incluir componentes o piezas reparadas o recicladas.

Duracién de la garantia:

Los productos de la solucion de servidor MultiClient™ de ViewSonic poseen una garantia de (1) afio a partir
de la adquisicién de piezas y mano de obra por parte del primer consumidor.

El usuario es responsable de realizar copias de seguridad de los datos antes de devolver la unidad al
servicio técnico.ViewSonic no se hace responsable de ninguna pérdida de datos.

Destinatario de la garantia:
Esta garantia sélo es valida para el primer comprador de este producto.

La garantia no cubre:
1. Cualquier producto cuyo nimero de serie haya sido manipulado, modificado o eliminado.
2. Cualquier dafio, deterioro o funcionamiento incorrecto causado por:

a. Accidente, utilizacion incorrecta, negligencia, incendio, inundacion, rayo o cualquier desastre natural,
modificacién sin autorizacion del producto o por no seguir las instrucciones proporcionadas con el
producto.

. Cualquier dafio en el producto debido al transporte.

. Traslado o instalacion del producto.

. Causas externas al producto, como fluctuaciones o fallas eléctricas.

. El uso de suministros o piezas que no cumplen las especificaciones de ViewSonic.
Desgaste y deterioro normales.

g. Cualquier causa no relacionada con defectos del producto.

3. Cualquier producto que muestre una condicion comunmente conocida como “imagen quemada” lo que
resulta cuando una imagen estatica es mostrada por un periodo largo de tiempo.

4. Cargos por servicio de desinstalacion, instalacion, transporte en envio, seguro y configuracion.

SO0 O O T

Como obtener asistencia:

1. Para obtener informacion sobre como recibir asistencia cubierta en la garantia, pongase en contacto
con el Servicio de atencion al cliente de ViewSonic (por favor, consulte la pagina de Atencion al Cliente).
Tendra que proporcionar el numero de serie del producto.

2. Para recibir la asistencia cubierta por la garantia, tendra que proporcionar (a) el recibo con la fecha de
compra original, (b) su nombre, (c) direccion, (d) descripcidon del problema y (e) el numero de serie del
producto.

3. Lleve o envie (con todos los gastos pagados) el producto en su embalaje original a un centro de
asistencia de ViewSonic autorizado o a ViewSonic.

4. Para obtener el nombre del centro de asistencia de ViewSonic mas cercano, péongase en contacto con
ViewSonic.

Limite de las garantias implicitas:

No existe ninguna garantia, expresa o implicita, aparte de la descrita en este documento, incluida la garantia
implicita de comerciabilidad o adecuacion a un fin concreto.
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Exclusion de dainos:

La responsabilidad de viewsonic se limita al coste de la reparacion o sustitucion del producto. Viewsonic no
se hace responsable de:

1. Dafios a otras pertenencias causados por defectos del producto, inconvenientes, pérdida de uso del
producto, de tiempo, de beneficios, de oportunidades comerciales, de fondo de com-ercio, interferencia en
relaciones comerciales u otras pérdidas comerciales, incluso si existe el conocimiento de la posibilidad de
dichos dafios.

2. Cualquier dafo, ya sea fortuito, resultante o de cualquier tipo.
3. Cualquier reclamacion al usuario por terceros.
4. Reparacion o intento de reparacion por parte de personal no autorizado por ViewSonic.

Alcance de las legislaciones estatales:

Esta garantia proporciona derechos legales concretos y también dispone de otros derechos que pueden
variar segun el estado. En algunos estados esta prohibida la limitacion de las garantias implicitas y/o la
exclusion de dafos fortuitos o resultantes, por lo que es posible que no se apliquen las limitaciones y
exclusiones anteriores.

Ventas fuera de EE.UU. y de Canada:

Para obtener informacién y asistencia sobre los productos de ViewSonic que se venden fuera de EE.UU. y
de Canada, pongase en contacto con ViewSonic o con el distribuidor local de ViewSonic.

El periodo de garantia para este producto en la China continental (excluido Hong Kong, Macao y Taiwan)
esta sujeto a los términos y condiciones de la Tarjeta de garantia de mantenimiento.

Para usuarios de Europa y Rusia, los detalles completos de la garantia del producto estan disponibles en
www.viewsoniceurope.com dentro de la seccién Garantia, debajo del titulo Soporte.
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